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1 Uvod

1 Uvod

CE..

1.1 Ugel pouziti

Tato pfirucka popisuje, jak provadét 3D snimkovani. Tento manual je platny
pro pfistroj Planmeca ProMax 3D Classic.

POZNAMKA

Tato pfiruc¢ka plati pro verzi softwaru 3.9.16 nebo nové;jSi. Tato verze
softwaru je kompatibilni s aplikaci Romexis verze 6.4.7 nebo novéjsi.

Pro ovéfeni verze softwaru vadeho rentgenového pfistroje vyberte Settings
> About > 4100 Component Information > ProMax SW version (Nastaveni >
O pfistroji > 4100 Informace o sou€astech > Verze ProMax SW).

Rentgenovy pfistroj vyuziva pocitacovou tomografii s kuzelovym svazkem
(CBCT) k vytvoreni trojrozmérnych (3D) rentgenovych snimkd. BEhem
zpracovani dvojrozmérnych (2D) rentgenovych snimku Ize vyuzit
panoramatické, kefalometrické a projekéné-radiografické techniky.

Pokud je rentgenovy pfistroj vybaven senzorem ProFace, mizete pofidit 3D
fotografii pacientova obliceje.

Rentgenové snimky mohou byt pouzity pro vySetifeni dentomaxilofacialni
anatomie. 3D fotografie obli¢eje mize byt pouzita k pouceni pacienta, nebo
nasledovani vysledku Iécby.

Pro ukladani, zobrazovani a upravu snimku je vyzadovano PC s
nainstalovanym programem Romexis.

Pfed pouzitim rentgenového pfistroje se ujistéte, Ze jste si pIné osvojili
odpovidajici zpUsoby ochrany proti zafeni a tyto pokyny. Vas rentgenovy
pfistroj nemusi byt vybaven vSemi volitelnymi funkcemi popsanymi v tomto
navodu. Seznam dostupnych licenci je uveden v ¢asti "Licence (2300)" na
str. 88.

Navod zahrnuje volitelné moznosti, které nemusi byt dostupné ve vSech
zemich.

POZNAMKA

Rentgenovy pristroj smi pouzivat pouze profesionalni uzivatelé.

POZNAMKA

Svij rentgenovy pristroj miiZzete zaregistrovat online pomoci postupu
popsaného v Easti "Registrace produktu (4300)" na str. 91.

Tento rentgenovy pfistroj splfiuje pozadavky nafizeni o zdravotnickych
prostredcich (EU) 2017/745, tfidy IIB a RoHS, REACH a WEEE.

ZAKLADNI UDI-DI (globalni &islo modelu): 6430035420105E

Rentgenovy pfistroj Planmeca ProMax vyuziva tomografii s Uzkym svazkem
(NBT) k vytvareni dvourozmérnych (2D) rentgenovych snimk( a rentgenové
pristroje Planmeca ProMax 3D vyuzivaji po&itacovou tomografii s kuzelovym
svazkem (CBCT) k vytvareni trojrozmérnych (3D) rentgenovych snimka.
Integrované optické kamery slouzi k pofizovani 3D snimkud povrchu
(ProFace). Béhem zpracovani dvojrozmérnych (2D) snimk( jsou pouzivany
panoramatické, kefalometrické a projek&né-radiografické techniky. Snimky
mohou byt pouzity pro vySetfeni dentomaxilofacialni, usni, nosni, kréni, kréni
patefe a také dalSich Casti kranialni anatomie. Rentgenovy pfistroj smi byt
pouzivan pouze pod dohledem odborného zdravotniho pracovnika.

Navod k pouziti
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1 Uvod

1.1.1 Charakteristika populace pacientl

Vék Od kojenct po geriatrickou populaci bez specifickych
vékovych omezeni

Pohlavi Nerelevantni

Hmotnost Nerelevantni

Vyska Nerelevantni

Ostatni Pacient musi byt pfi védomi

1.1.2 UrcCeni uzivatelé

Charakteristika uzivatele z oboru zdravotni péce
Vzdélani Odbornici z oboru zubniho Iékafstvi nebo
rentgenologoveé
Charakteristika servisnich pracovnika
Vzdélani Autorizovani odbornici na servis a udrzbu
spole¢nosti Planmeca
1.2 Prostredi pouziti
Tento rentgenovy pfistroj je uréen k pouziti v prostredi profesionalni
zdravotni péce, napfiklad v zubnich ordinacich, na klinikach a podobné.
1.3 Klinické pFinosy

Planmeca ProMax je uren k poskytovani klinicky cennych diagnostickych
informaci pro Iékafe a radiology pfi diagnostice moznych poranéni
a onemocnéni v oblastech, které jsou uvedeny v ucelu pouziti.

2 Planmeca ProMax Navod k pouziti



2 Souvisejici dokumentace

2 Souvisejici dokumentace

Rentgenovy pfistroj se dodava spolu s nasledujicimi pfiru¢kami:

Navod k pouziti

Rychly navod k instalaci

Navod k instalaci

Technicka pfirucka

Navod k pouziti nastroju Planmeca

Tyto dokumenty jsou zamysleny pro pouziti v kombinaci s dokumentaci
aplikace Romexis. Balik Romexis obsahuje nasledujici pfirucky:

Navod k pouziti

Technicka pfiru¢ka

Pavodnim jazykem navodu je angli¢tina.

POZNAMKA

Navody k pouZiti jsou dostupné na webové strance spole€nosti Planmeca.

Materialy pro rentgenové pristroje najdete v sekci Material bank >
Manuals > Imaging (Materidlova banka > Pfiru¢ky > Snimani)

Materialy pro softwarové produkty najdete v sekci Material bank >
Manuals > Software (Materialova banka > Priruc¢ky > Software)

Navod k pouziti
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3 Symboly na Stitcich na produktu

3 Symboly na stitcich na produktu

CE...

SGS

o
(=
w

DD Ix»EYLE

Splfiuje pozadavky nafizeni o zdravotnickych prostfedcich (EU) 2017/745.

Oznaceni seznamu SGS podle americkych a kanadskych norem (ANSI/
AAMI ES60601-1 a CAN/CSA C22.2 No. 60601-1).

Vyrobce (norma ISO 15223-1).

Datum vyroby (norma ISO 15223-1).

Sériové Cislo (norma ISO 15223-1).

Zdravotnicky prostfedek (norma ISO 15223-1).

Prectéte si elektronicky navod k pouziti (norma ISO 15223-1).

Typ B (norma IEC 60417).

Separovany sbér elektrickych a elektronickych zafizeni na zakladé smérnice
2012/19/EU (OEEZ).

Viz navod k pouZiti/brozura (norma ISO 7010).

Nouzové zastaveni (norma IEC 60417).

Varovani: Pozor, elektricky proud (norma ISO 7010).
Aby se zabranilo Urazu elektrickym proudem, musi byt pfistroj pfipojen k
napajeni s ochrannym uzemnénim.

Zarizeni citlivé na elektrostaticky naboj (norma IEC 60417).

Pozor, horky povrch (norma ISO 7010).

4  Planmeca ProMax
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3 Symboly na Stitcich na produktu

fi Obecné upozornéni (norma ISO 7010).

Navod k pouziti Planmeca ProMax 5



4 Bezpecnostni opatieni

4 Bezpec€nostni opatfeni

A\

VAROVANI

Je nutné dodrzovat nasledujici bezpecnostni opatfeni, aby se zabranilo
nebezpedi urazu nebo poskozeni rentgenového pristroje.

UPOZORNENI
PRO POCITACOVE UZIVATELE:

Federalni zakon povoluje prodej tohoto pfistroje pouze zubnimu Iékafi nebo
na jeho objednavku.

UPOZORNENI

Tento rentgenovy pristroj mize byt nebezpecny pro pacienta a obsluhu,
pokud nebudou dodrzeny bezpe&né expoziéni hodnoty a spravné pracovni

postupy.

UPOZORNENI

Je velmi dilezité radné odstinit prostor, ve kterém je rentgenovy pfistroj
umistén a kde se pouziva, a prostor, odkud ho uzivatel oviada.

Predpisy pro ochranu pied zarenim se v riiznych zemich li§i, proto je za
spinéni vSech mistnich bezpeénostnich predpist zodpovédny uZivatel.

UPOZORNENI

Polohovaci svétla pacienta jsou laserova svétla. Nedivejte se pfimo do
laserového paprsku.

UPOZORNENI
Senzor neupustte.

Omezena zaruka spole¢nosti Planmeca se nevztahuje na poskozeni
zpusobené nespravnym pouzitim, napfiklad padem senzoru, nedbalosti
nebo jinou pri€inou nez béznym pouzivanim.

V pripadé jakychkoli odlivodnénych pochybnosti o spravné funkci senzoru
provedte nejprve zkusebni snimkovani, neZ provedete shimkovani pacienta.

UPOZORNENI

V pripadé preruseni snimkovani (napfiklad pfi uvolnéni spinace expozi¢niho
tlaGitka nebo stisknuti nouzového vypinace) pred posunutim C-ramene
vyvedte pacienta z prostoru rentgenového pristroje.

UPOZORNENI

Nepfripojujte prvky, které nejsou specifikovany jako soudasti systému.

UPOZORNENI

Nedotykejte se elekirického konektoru a pacienta souasné.

UPOZORNENI
V pfipadé, Ze rentgenovy pfistroj vykazuje jakékoli znamky uniku oleje,
pristroj vypnéte a pozadejte o pomoc servisniho technika.

6 Planmeca ProMax
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4 Bezpecnostni opatieni

UPOZORNENI

Nepouzivejte rentgenovy pristroj v prostredi s vysokou koncentraci kysliku
nebo prostiedi obsahujicim hoflava anestetika.

UPOZORNENI
Vadny nebo poskozeny rentgenovy pfistroj nikdy nepouzivejte. PoZzadejte o
pomoc servisniho technika.

UPOZORNENI

Rentgenovy pfistroj neupravujte. Servis rentgenového pfistroje smi provadét
pouze kvalifikovany personal.

UPOZORNENI

Prenosna vysokofrekvencni komunikacni zarizeni (véetné periferii, jako jsou
anténni kabely a externi antény), nesmi byt pouzivany blize k zadné

Casti pristroje nez ve vzdalenosti 30 cm, véetné kabelll specifikovanych
vyrobcem. Jinak miize dojit ke snizeni vykonu tohoto pfistroje.

POZNAMKA

Snimkovani pomoci kuzelového svazku by nemélo byt pouzivano pro rutinni
(Gi screeningové) prohlidky. Snimkovaci prohlidky musi byt u kazdého
jednotlivé pacienta piné ospravedinitelné a prevaha jejich uzitku nad rizikem
musi byt zcela zjevna.

POZNAMKA

V pripadech predpokladané nutnosti provadét v ramci pacientova
radiologického vySetieni také vySetifeni mékkych tkani je treba pouzit
konvenéni CT nebo MR snimkovani, namisto CBCT.

POZNAMKA

Pred snimkovanim se kazdé Zeny ve fertilnim véku zeptejte, zda maze byt
téhotna. Rentgenovy pfistroj nesmi byt pouzivan u téhotnych Zen.

POZNAMKA

PRO KANADSKE UZIVATELE:

Kazdému pacientovi je nutné poskytnout stinénou zastéru pro ochranu
gonad a $tit pro titnou zlazu. PouzZiti Stitu Stitné Zlazy je obzvlasté dllezité
u déti. Stinéna zastéra a Stit stitné zlazy by mély vykazovat stinéni
srovnatelné s pouzitim minimalné 0,25 mm olova z obou stran (pfed a za
pacientem).

POZNAMKA

Pokud byl rentgenovy pfistroj skladovan pfi teplotach nizSich nez +10 °C po
dobu delSi nez né&kolik hodin, je nutné ponechat pred zapnutim pfistroji ¢as,
aby dosahl pokojové teploty.

POZNAMKA

V mistnosti s rentgenovym pfistrojem zajistéte dostateénou klimatizaci.
Doporucujeme trvale udrZzovat teplotu v mistnosti v rozsahu +20 az +25 °C.

Navod k pouziti
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4 Bezpecnostni opatieni

B
§ DO NOT STARE
INTO BEAM
imW  CLASSI
635nm LASER

LASER RADIATION - |

PRODUCT |

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

IEC 60825-1:2007

POZNAMKA

Pokud je snimkovani provadéno v rychlém sledu za sebou, mize dojit k
prehréti rentgenové trubice, a v takovém pfipadé se na dotykové obrazovce
zobrazi blikajici as nezbytny pro ochlazeni. Cas chladnuti znamena dobu,
po jejimz uplynuti je mozné opét snimkovat.

POZNAMKA

Neni-li rentgenovy pfistroj pfipojen ke zdroji UPS (Uninterruptible Power
Supply), béhem boufek rentgenovy pfistroj vypnéte a odpojte ho od
pocitacu.

POZNAMKA
PRO UZIVATELE V USA A KANADE:
Laserova svétla jsou laserové produkty tfidy Il (21 CFR § 1040.10).

POZNAMKA

PRO UZIVATELE Z EVROPY:
Laserova svétla jsou laserové produkty tfidy 1 (norma IEC 60825-1:2014).

POZNAMKA

Je nutné vzit v tvahu poZadavky EMC a pristroj nainstalovat a uvést
do provozu podle specifickych informaci ohledné EMC poskytnutych v
pfiloZzenych dokumentech.

POZNAMKA

Externi zafizeni ur€ené pro spojeni se vstupem signalu, vystupem signalu
¢i jiné konektory musi splfiovat pozadavky pfisluSné normy IEC (napr.

IEC 60950 pro IT zafizeni a fady IEC 60601 pro zdravotnické elektrické
pristroje). Mimo to, veSkeré takové kombinace — systémy — musi vyhovovat
normé IEC 60601-1, Bezpe€nostni pozadavky pro zdravotnické elektrické
systémy. Zafizeni, které nespliiuje pozadavky normy IEC 60601, musi byt
umisténo mimo oblast pacienta (dale nez 2 m od rentgenového pristroje).
Kterakoli osoba, jenz pripoji externi zarfizeni ke vstupu signalu, vystupu
signalu nebo jinym konektor(im, timto utvofila systém a tudiz zodpovida za
shodu tohoto systému s pozadavky normy IEC 60601-1. Pokud budete na
pochybach, pozadejte o pomoc servisniho technika nebo mistniho zastupce.

POZNAMKA

Pokud si vS§imnete snizeni kvality snimku, kontaktujte servisniho technika.

POZNAMKA

Jestlize provedete snimkovani, ale snimek se neobjevi v programu Romexis,
muiZete ho do programu Romexis importovat ruéné. Dal$i podrobnosti
najdete v uZivatelské prirucce aplikace Romexis.

POZNAMKA

Nemanipulujte s kapalinami v blizkosti rentgenového pristroje.

POZNAMKA
Na Zzadnou ¢ast rentgenového pfistroje nikdy neumistujte ani nezavésujte
zadné predméty.

8 Planmeca ProMax
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4 Bezpecnostni opatieni

POZNAMKA

Davejte pozor, abyste se ani vy, ani pacient nezachytli nebo nezahakli o
zadnou &ast rentgenového pristroje. Udrzujte bezpeéné stranou viechny
volné &asti odévu, viasy a Sperky.

POZNAMKA

Mate-li jakékoli diivodné podezieni, Ze C-rameno muze pacienta béhem
snimkovani udefit (napf. kdyZz ma pacient Siroka ramena), provedte nejdfive
zkusebni snimkovani bez zafeni. Pro vypnuti zafeni vyberte Settings > User
> 1300 Operational Settings > 1310 Use Mode > 1311 Set Demo Mode
(Nastaveni > UZivatel > 1300 Provozni nastaveni > 1310 ReZim pouziti >
1311 Nastavit demonstraéni reZim).

Dalsi moznosti je pouzit tlagitko 90° na spodni strané obrazovky k provedeni
testu rotace C-ramene, jesté nez zahdjite 3D snimkovani.

POZNAMKA

Nedotykejte se ramen pristroje, kdyZ se rentgenovy pristroj pohybuije.

POZNAMKA

Pacient se nesmi zavéSovat za madla pro pacienta.

POZNAMKA
PRO RENTGENOVE PRISTROJE S OTOCNOU RENTGENKOU:

Nedotykejte se kovovych ¢asti uprostred rentgenky. Mohou se silné zahfivat.

POZNAMKA
SENZOR PROFACE:

Nedotykejte se prosklenych oken. Otisky prsttl &i jiné znecisténi sklenéného
povrchu silné degraduje kvalitu snimk.

Navod k pouziti
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4 Bezpecnostni opatieni

POZNAMKA

Pfenosna mobilni zafizeni a jina zafizeni vysilajici vysokofrekvenéni
elektromagnetickou energii pouzivana v blizkosti rentgenového pfistroje
mohou negativné ovlivnit jeho vykon. Muize dojit ke ztraté diagnostickych
informaci z rentgenového snimku a zbytenému ozareni pacienta
rentgenovym zarenim.

4.1 HlaSeni vaznych nehod

Vazné nehody, ke kterym doSlo ve spoijitosti s rentgenovym pfistrojem, musi
byt nahlaseny vyrobci a pfislusnému mistnimu organu.

10 Planmeca ProMax Navod k pouziti



5 Zapnuti rentgenového systému

5 Zapnuti rentgenového systému

POZNAMKA

V zajmu prodlouZeni Zivotnosti vaSeho rentgenového systému jej vzdy
vypinejte, kdykoli neni aktivné vyuzivan.

5.1 Zapnuti rentgenového pfistroje
Vypinac je umistén na spodni strané vika sloupu.

ps

—

PXR_3Ds_Classic_UM_008.¢|

5.2 Zapnuti PC pro 3D rekonstrukci

Tlagitko vypinace je umisténo na horni strané pocitace.

Navod k pouziti Planmeca ProMax 11



6 Hlavni ¢asti

6 Hlavni Casti

6.1 Celkovy pohled na rentgenovy systém
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PXR_3Ds_Classic_UM_009.eps

1 Rentgenovy pfistroj
2 PC pro 3D rekonstrukci
3 Program Romexis

4 PC aplikace ProTouch (volitelné, viz ¢ast "PC aplikace ProTouch"
na str. 21)
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6 Hlavni ¢asti

6.2 Celkovy pohled na rentgenovy pfistroj

®

A

W\ PXR_3Ds_Classic_UM_010.eps

C-rameno

Snimac (viz ¢ast "Senzor" na str. 14)

Rentgenova hlavice (viz ¢ast "Rentgenka" na str. 14)
Opérky pacienta (viz ast "Opérky pacienta" na str. 15)
Stolek pacienta

Madla pro pacienta

Ovladaci prvky polohovani pacienta (viz ¢ast "Ovladaci prvky
polohovani pacienta" na str. 23)

Dotykova obrazovka (viz ¢ast "Dotykova obrazovka" na str. 17)
9 Teleskopicky sloup
10 Pevny stojan

11 Tlacitko nouzového zastaveni (viz ¢ast "Nouzovy vypinac" na str.
17)

N O b, WON -

o)
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6.3 Senzor

ps

PXR_3Ds_Classic_UM_011.¢|

1 3D senzor pro Planmeca ProMax 3D Classic
2 Senzor ProFace pro Planmeca ProMax 3D Classic

6.4 Rentgenka

ProMax_UM_008

1 Nerotujici rentgenova hlavice
2 Rotujici rentgenova hlavice

14 Planmeca ProMax Navod k pouziti
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6.5 Opérky pacienta

6.5.1 Opérky hlavy (varianta A nebo B)

A)

ProMax_UM_009

Varianta A

1 Nastavitelna opérka hlavy
2 Spankové podlozky pro déti
3 Fixacni popruhy

4 Podpérné tyce

Varianta B

1 Pasova opérka hlavy 25
2 Podpérné tyce

Navod k pouziti
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6.5.2 Opérky brady

@)

PXR_3Ds_Classic_UM_015_2.eps

1 Miskova opérka brady
2 Opérka brady pro bezzubé
3 Nastavitelny adaptér

6.6 Expozi¢ni tlaCitko

Expoziéni tla¢itko mize byt upevnéno na sténu nebo, je-li v dosahu stinéna
oblast, zavéSeno na hacek vyvedeny z vika stacionarniho sloupu.

Zatimco se rentgenovy systém pfipravuje na expozici, na expozi¢nim tlacitku
a dotykové obrazovce blikaji zelena svétla. Jakmile bude rentgenovy systém
pfipraven na expozici, tato zelena svétla prestanou blikat a zaCnou svitit
soustavné.

Béhem expozice sviti na expozi¢nim tlacitku a dotykové obrazovce Zluta
vystrazna svétla varujici pred radiaci. Oznamuji, Ze rentgenovy pfistroj pravé
produkuje radiaCni zareni.

Viso_UM_010

1 Expoziéni tla€itko
2 Spinac expozi¢niho tlacitka

16 Planmeca ProMax Navod k pouziti
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6.7 Nouzovy vypinac¢

Tladitko nouzového zastaveni je umisténo na viku stacionarniho sloupu.
Stisknutim tlacitka Ize zastavit rentgenovy pfistroj v pfipadé nouze. Po
stisknuti tlaCitka se zablokuje veSkery pohyb pfistroje a pfistroj prestane
vysilat zafeni. Brzdna draha posunu nahoru/dol nepfekro¢i 10 mm (0,4
palce).

Na dotykové obrazovce se zobrazi pomocna zprava. Odvedte pacienta z
dosahu rentgenového pfistroje. Poté uvolnéte tlaitko nouzového zastaveni.
Rentgenovy pfistroj se automaticky restartuje.

-1

6.8 Dotykova obrazovka

POZNAMKA

Rentgenovy pristroj je dodavan ve variantach s fyzickym nebo virtualnim
ovladacim panelem (pripadné s obéma). Tato pfiru€ka plati pro vSechna
nastaveni.

POZNAMKA

Moznosti zobrazené na dotykové obrazovce zavisi na konfiguraci pristroje.
Rentgenovy pristroj mize byt rozsifen o nové programy a funkce,
kontaktujte svého prodejce a vyzadeite si dalSi podrobnosti. Zobrazeni a
hodnoty uvedené v této pfiruce jsou pouze priklady.

POZNAMKA

llustrace zobrazované na dotykové obrazovce jsou zaloZzeny na odhadu
anatomie pacienta. Skute&ny nezbytny rozmér expozi¢ni oblasti zavisi na
konkrétni anatomii daného pacienta.

POZNAMKA

Nikdy nedovolte pacientovi, aby b&hem svého polohovani v rentgenovém
pfistroji manipuloval s dotykovou obrazovkou. Dotykem obrazovky béhem
snimkovani dojde k zastaveni procesu snimkovani.

Navod k pouziti
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6 Hlavni ¢asti

Hlavni obrazovka

Hlavni obrazovka zobrazuje nazev a snimkovaci programy daného
rentgenového pristroje. MzZete pouzit tladitka ve spodni strané hlavni
obrazovky pro zménu vzhledu hlavniho zobrazeni.

— @y A

ps
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ps

PXR_3Ds_Classic_UM_019.e

Domovské tlacitko

ProMax_UM_014

Pro zobrazeni az péti naposledy pouzitych programt vyberte domovské
tlacitko. Jako prvni se zobrazi naposledy pouzity program. Toto je vychozi
zobrazeni hlavni obrazovky.

C|aSSI( _UM_022.eps

PXR_3Ds.

POZNAMKA

Pokud si piejete, aby toto zobrazeni obsahovalo tlagitka pro zrychlenou
volbu, vyberte Settings > Program > 2200 Program Features > 2240 General
> Fast Forward ON (Nastaveni > Program > 2200 Funkce programu > 2240
Obecné > Zrychlena volba zapnuta). PouZiti tlagitek zrychlené volby Vas
prenese pfimo do obrazovky umoZiujici pofizeni expozice.

18 Planmeca ProMax
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6 Hlavni ¢asti

Tladitko (tladitka) programové skupiny

Pro zobrazeni vSech dostupnych programu v ramci programové skupiny
vyberte tlaCitko Program Group (Programova skupina).

ps

Special
Program:

PXR_3Ds_Classic_UM_023.¢

Provedeni vybéru

Vybér polozek na dotykové obrazovce Ize provést dotykem daného tlacitka
Ci pole prstem, pfipadné mékkym stylusem. Zvolena moznost se zvyrazni.
Pro zruSeni oznaceni volby se daného tlacitka Ci pole dotknéte znovu
(pfipadné vyberte jinou volbu, je-li dostupna).

Oznaceni polozKy je doprovazeno zvukovou zpétnou vazbou. Pokud si
prejete upravit hlasitost této zpétné vazby, vyberte Settings > User > 1300
Operational Settings > 1320 Audio Settings > Touch Volume (Nastaveni >
Uzivatel > 1300 Provozni nastaveni > 1320 Nastaveni zvuku > Hlasitost
doteku).

POZNAMKA

K interakci s dotykovou obrazovkou nepouzivejte ostré predméty.

Tlacgitko pro prijeti

Pro potvrzeni volby vyberte tladitko se zelenym symbolem zatrzitka.

©

Tlagitko pro zruSeni

Pro zruSeni volby a zavieni obrazovky vyberte tladitko s Cervenym
symbolem kfizku.

)

Tlacitko pro pozastaveni

Pro pozastaveni funkce (namisto jejiho zruSeni) vyberte tlacitko pro
pozastaveni.

®

Prechod na dalSi obrazovku

Pro pfechod na dal$i obrazovku vyberte budto tlacitko pro pfechod na dalsi
obrazovku, nebo dalSi symbol v pofadi na spodni strané obrazovky.

Navod k pouziti Planmeca ProMax 19
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Pfechod na pfedchazejici obrazovku

Pro pfechod na pfedchazejici obrazovku vyberte pfedchozi symbol ve
spodni ¢asti obrazu.

@)
[
L

Listovani seznamy

Pro listovani seznamem nahoru nebo dol{i staci posunout prst po dotykové
obrazovce.

Ovéfeni pacientova jména a identifikaéniho &isla (ID)

Pacientovo jméno a ID €islo se zobrazuji b hornim pravém rohu dotykové
obrazovky. V aplikaci Romexis je nutné zvolit pacienta expozi¢ni rezim.

& Smith Jane
10002068

Ovéfeni hodnot DAP a CTDI
Odhadované hodnoty DAP (Soucin davky a plochy) a CTDI (Index davky
vypocetni tomografie) se pred pofizenim expozice zobrazuji na dotykové
obrazovce, psané ¢ernym pismem. Skutec¢né hodnoty, psané zelenym
pismem, se zobrazuji po expozici.

M
“% 4 kv

mA
s

DAP mGy*cm?
{cTol mGy

Zména nastaveni

Pro zménu nastaveni vyberte symbol nastaveni na hlavni obrazovce.

Tim vstoupite do nabidky nastaveni, odkud je mozné upravit nastaveni
rentgenového pfistroje. Vice informaci naleznete v ¢asti "Nastaveni” na str.
75.
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Pohotovostni rezim

Dotykova obrazovka automaticky pfechazi do pohotovostniho rezimu,
kdykoli neni s dotykovou obrazovkou ani expozi¢nim tlacitkem nijak
manipulovano po dobu delSi tficeti minut. V pohotovostnim rezimu zelené
svétlo na vypinac indikuje zapnuty stav rentgenového pfistroje, pfestoze
je jeho obrazovka momentalné ztmavena. Jakmile se obrazovky znovu
dotknete, okamzité se opét rozsviti.

Vybér demonstraéniho rezimu

Pokud si pfejete procviCovat ¢i demonstrovat funkce rentgenového pfistroje
bez radiace a spojeni s PC, mlzete zapnout demonstracni rezim. Pro tuto
funkci je tfeba vybrat Settings > User > 1300 Operational settings > 1310
Use Mode > 1311 Set Demo Mode (Nastaveni > Uzivatel > 1300 Provozni
nastaveni > 1310 Rezim pouziti > 1311 Nastavit demonstrac¢ni rezim). V
levém dolnim rohu dotykové obrazovky se zobrazi vybér moznosti.

6.9 PC aplikace ProTouch

Pokud je na vaSem pocitaci nainstalovana PC aplikace ProTouch, miZzete
pouzivat virtualni ovladaci panel na obrazovce vaseho pocitace.

Aplikace je identicka s rozhranim dotykové obrazovky, ktera miiZze byt dle
zvolené konfigurace zabudovana do vaseho rentgenového pristroje. Mate-
li k dispozici jak fyzicky, tak i virtualni ovladaci panel, mizete pouzivat
kterykoliv z nich. Pfipadné muizete panely synchronizovat a pouzivat oba
soucasné.

POZNAMKA

Pokud si piejete pouZivat aplikaci pro pfechod do pfipraveného stavu,
budete potifebovat platnou licenci. Kontaktujte svého prodejce a poZadejte
o radu.

Navod k pouziti
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Pokud si pfejete pouzit virtualni ovladaci panel, nejprve ve svém pocitaci
spust'te aplikaci ProTouch dvojitym kliknutim mysi na jeho ikonu. Poté
kliknéte mysi na funkci, kterou si prejete pouzit.

POZNAMKA

Pokud se pokusite pouzit nabidku nastaveni pifed spusténim aplikace,
zobrazi se vdm pomocna zprava. Aplikace se po prijeti ndpovédné zpravy
automaticky ukon¢i. Mlzete ji znovu spustit opétovnym dvojitym kliknutim na
jeji ikonu.

Mala ikona v levém dolnim rohu obrazovky oznamuje stav pfipojeni aplikace
k rentgenovému pfistroji.

» Zelena ikona znaci bezproblémové pripojeni:

« Cervena ikona znaéi nefunkéni pripojeni:

Pokud se zobrazuje Cervena ikona, restartujte rentgenovy pfistro;.
Okno ovladaciho panelu mizete prfesunout pfetazenim mysi.

PLANMECA
ProMax® 3D Classic

Pro ukonceni aplikace kliknéte na maly ¢erveny symbol kfizku v pravém
hornim rohu okna.

()
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6.10 Ovladaci prvky polohovani pacienta

POZNAMKA

Za zadnych okolnosti neumoznujte pacientim, aby po umisténi do
rentgenového pfistroje jakkoli manipulovali s jeho ovladacimi prvky pro
polohovani.

POZNAMKA

Pouziti kteréhokoli z polohovacich prvki (tlacitka ¢i joysticku) vyvola
rozsviceni svétel pro polohovani pacienta. Svétla po dvou minutach
automaticky zhasnou. Pro jejich okamzité zhasnuti stisknéte polohovaci

joystick.

6.10.1 Posun rentgenového pfistroje nahoru/dolt

e

PXR_KB

Pomoci tlacitek pro posun rentgenového pfistroje nahoru a dol(i Ize nastavit
rentgenovy pfistroj do vhodné vysky odpovidajici vySce pacienta.

Rentgenovy pfistroj se pohybuje nejdfiv pomalu, pak rychleiji.

QO

POZNAMKA

Dojde-li z jakéhokoli dlvodu k zablokovani stisknutého tlacitka béhem
posouvani, posun nahoru/doll Ize zastavit stisknutim kteréhokoli jiného
ovladaciho tlagitka nebo polohovaciho joysticku. Jedna se o bezpeénostni
opatreni, které zaruéuje moznost nouzového zastaveni posunu nahoru/dold.

POZNAMKA

Bé&hem posouvani rentgenového pfistroje nahoru davejte pozor, aby
nenarazil do stropu. Maximalni povolenou vysku Ize nastavit tak, aby
vyhovovala ordinacim s nizkym stropem. Pozadejte o pomoc servisniho
technika.

POZNAMKA

Ujistéte se, ze kdyz tisknete tlacitko pro pohyb smérem dol(, neni pod
pfistrojem Zadna pifekazka. Kdyby hrozilo riziko, Ze bude néco zachyceno,
tlagitko okamZité uvolnéte a zastavte pohyb. Pfed dalSim stisknutim tlagitka
odstraiite veskeré prekazky.

Navod k pouziti Planmeca ProMax 23
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POZNAMKA

Dojde-li ke stlaGeni nouzové dorazové desky na spodni strané, pohyb
sloupu se automaticky zastavi. Se sloupem nehybejte, dokud veskeré
pripadné prekazky neodstranite.

.eps

PXR_3Ds_Classic_UM_028.¢|

N\

N

POZNAMKA

Pokud polohovany pacient sedi (napfiklad ve vozickovém kresle), vzdy
nejprve snizte polohu rentgenového pristroje, nez zacnete polohovat
pacienta v prostoru pfistroje.

~—

6.10.2 Polohovaci joystick

Polohovaci joystick slouzi k upravé polohy polohovacich svétel. Pouziva se
pfi polohovani pacienta v rentgenovém pristroji.

6.10.3 Otevieni/uzavieni spankovych opérek

Pro otevieni spankovych opérek béhem 2D snimkovani stisknéte tladitko pro
ovladani spankovych opérek. Opétovnym stiskem tohoto tlacitka spankové
opérky znovu uzavrete.
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7 Programy Planmeca ProMax 3D Classic

7 Programy Planmeca ProMax 3D Classic

7.1 3D Dentala

POZNAMKA

Hodnoty v zavorkach predstavuji objemy détské velikosti.

Program Planmeca ProMax 3D Classic
Zub @50 x 50 mm (42 x 42 mm)
@50 x 80 mm (@42 x 68 mm)
Zuby 80 x 50 mm (268 x 42 mm)
80 x 80 mm (268 x 68 mm)
Dvojity sken 2x @80 x 50 mm (68 x 42 mm)
2x @80 x 80 mm (68 x 68 mm)
Trojity sken 3x @80 x 50 mm (68 x 42 mm)
3x @80 x 80 mm (68 x 68 mm)
7.2 3D modely
Program @80 mm
Otisk @80 x V40 mm
Sadrovy odlitek @80 x V40 mm

Navod k pouziti

Planmeca ProMax 25



8 3D expozice pacienta

8 3D expozice pacienta

8.1 PFiprava rentgenového systému

8.1.1 Pripojeni a odpojeni senzoru

UPOZORNENI

Snimag neupustte. Omezena zaruka spole€nosti Planmeca se nevztahuje
na poskozeni zplisobené nespravnym pouzitim, napf. padem senzoru,
nedbalosti nebo jinou pfiginou nez béZnym pouzivanim.

V pripadé jakychkoli odlvodnénych pochybnosti o spravné funkci senzoru
provedte nejprve zkusSebni snimkovani, nez provedete snhimkovani pacienta.

POZNAMKA

Dostupné snimace jsou uvedeny v ¢asti "Senzor" na str. 14.

POZNAMKA
SNIMAC PROFACE:

Nedotykejte se prosklenych oken. Otisky prstli ¢i jiné znecisténi sklenéného
povrchu silné degraduje kvalitu snimk.

26 Planmeca ProMax
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8 3D expozice pacienta

8.1.1.1 Upevnéni snimacée k C-rameni

Kroky

1. Pritlaéte snimac ke konektoru C-ramene.

) —

ProMax_UM_036

ProMax_UM_037

Tim polohu snimace zajistite.
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3. Stisknéte tladitko elektrického konektoru C-ramene na protéjsi strané.

PXR43Ds‘Classic<UM‘033.eps

Tim vytvofite elektrické spojeni mezi snimacem a C-ramenem

8.1.1.2 Odepnuti snimace z C-ramene

O tomto Ukolu

POZNAMKA

Neodepinejte snimac v priib&hu procesu snimkovani.

Navod k pouziti
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Kroky

1. Zatlacte dovnitf elektricky konektor C-ramene.

ProMax_UM_039

Tim preruSite elektrické spojeni mezi snimacem a C-ramenem.
2. Otocte uzamykacim kole¢kem o 180 stupnu.

N
\

L

ProMax_UM_040

Tim uvolnite zamykaci mechanizmus.
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3. Opatrné snimac vysurite ven.

ProMax_UM_036

Co dal

POZNAMKA

Z bezpecnostnich divodu je pred opétovnym upevnénim snimace nutno
vyCkat po dobu alespori deseti vtefin. Modry svételny indikator pod
uzamykacim koleGkem musi pfed opétovnym upevnénim zhasnout.

8.1.2 Upevnéni opérek pacienta

POZNAMKA

Dostupné opérky hlavy jsou uvedeny v ¢asti "Opérky hlavy (varianta A nebo
B)" na str. 15.

8.1.2.1 Pfipevnéni podpérnych ty¢i

Kroky

1. Vlozte podpérné tyce do otvorl podpérného stolku pacienta.
2. Zafixujte polohu podpérnych tyci utazenim rucnich Sroubd.

ProMax_UM_041
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POZNAMKA

Uijistéte se, Zze podpérné ty€e vkladate ve spravné orientaci.

ProMax_UM_042

8.1.2.2 Opérka hlavy A: Pfipevnéni nastavitelné opérky hlavy

O tomto Gkolu
Pouzivate-li nastavitelnou opérku hlavy, nasledujte kroky popsané nize.
Kroky

1. Nasunte nastavitelnou opérku hlavy na podpérné tyce.

Navod k pouziti Planmeca ProMax 31
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2. Otéacenim nastavovaciho ruéniho Sroubu pfizptsobte opérku hlavy
rozmérdm pacientovy hlavy.

Pokud pofizujete expozici détského pacienta nebo pacienta s mensi
hlavou, mlzete pouzit spankové opérky.

Nasufite spankové opérky na nastavitelnou opérku hlavy, viz obrazek.
Ujistéte se, ze spankové opérky zasouvate na doraz.

POZNAMKA

Spankové opérky je nutné umistit na obé& strany (nikoli pouze na jednu z
nich).

V pfipadé potfeby dodateéné opory hlavy Ize pouzit fixaCni popruhy.
Pfipevnéte jeden popruh k predni ¢asti ¢ela a dva k zadni €asti hlavy, viz
obrazek.

POZNAMKA
S popruhy zachazejte opatrné. Davejte pozor, aby popruhy nezasahly
pacientovy oéi nebo obli€ej.

POZNAMKA

Popruhy neprepinejte. Pfi roztaZzeni na vice nez 50 mm popruhy ztraceji
svoji elasticitu. Popruhy s volnou délkou (ij. nejsou-li napnuty) vice nez
255 mm neposkytuji dostateéné pevnou oporu pacientovy hlavy.

32 Planmeca ProMax
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8.1.2.3 Opérka hlavy B: Pfipevnéni pasové opérky hlavy

O tomto dkolu
Pouzivate-li pasovou opérku hlavy, nasledujte kroky popsané nize.

Kroky
1. PFipevnéte pasovou opérku hlavy k podpérnym ty&im, viz obrazek.

Stranu s velkymi otvory nastavte smérem k pacientovu Celu.

8.1.2.4 Nastaveni vySky adaptéru

O tomto lkolu
Nastavitelny adaptér ma pét vyskovych poloh. Uvedte pacientovu hlavu do
spravné vysky snizenim ¢i zvySenim adaptéru nasledujicim zplsobem. Cim
nize je pacientova poloha, tim vySe bude poloha vysledného snimku.

PXR_3Ds_Classic_UM_043.eps

Navod k pouziti Planmeca ProMax 33



8 3D expozice pacienta

Pouzijte tyto opérky pro pacienta.

¥ &

Pro nastaveni vySky adaptéru nasledujte kroky uvedené nize.

ps

PXR_3Ds_Classic_UM_044_2.e

Kroky
1. Zatahnéte za pojistné kolec¢ko (1 na obrazku nize) a podrzte jej
vysunuté.

Zdvihnéte nebo snizte tyCe adaptéru (2).

Uvolnéte pojistné kolecko (3) a tim adaptér uzamknéte v jedné z jeho
péti poloh.

= %T@@’ ssgifls ©
| :@4_
i@

« Béhem pofizovani expozic oblasti chrupu nebo jinych anatomickych
struktur v této vySce adaptér posurite do nejvyssi polohy a pouzijte
miskovou opérku brady.

—J

a a

Middle Ear Vertebrae

™ Middle Ear

OR o Teeth program

Tooth program

TEETH AREA:
Chin cup up
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+ Béhem pofizovani expozic ucha nebo temporomandibularniho
kloubu (TMJ) adaptér posurite do nejvyssi polohy a pouzijte

podpérku brady pod nos.

Ramus

Vertebrae
Tooth program
OR Teeth program

Molar Molar
Canine
L,
4
EAR or TMJ: (
Chin support up
~

a pouzijte podpérku brady pod nos.

Vertebrae

Teeth program

Middle Ear

™

SINUS: z
Chin support down

=

8.1.3 Pfiprava programu Romexis

Kroky
1. Vyberte pacienta.
o File ¥ Patient Management

Search Patients

Patients

FXRL3Ds_Classic UM 129.p5

Add Patient | smi
File

aj

Photo Last Name First Name

@ Smith Maria
e Smith Jodie

Smile

Person ID

654321

4
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8.2 Priprava pacienta

2. Kiliknéte pravym tlacitkem mysi na pacienta a vyberte ,Capture”

(Zachyceni) a poté ,.3D Capture” (3D zachyceni).

O -

A% Patients

Patient Management

Search Patients

Add Patient ‘ Q

Phote Last Name First Name F

Ingrid

Ingals

Go to Patient

Assign patients

Moon Inactivate

Capture

20

Irwin ora
Pan Exp

Ceph Exp
Smith Lsa | o study 1
Intra Exp
McDougal Myra| e
PSP Study
Monitor Test PSP F
PSP Study
PSP

TWAIN

30

' Capture

Podrobné informace ohledné funkci programu Romexis naleznete v
uZjvatelské prirucce programu Romexis.

Pozadejte pacienta, aby sundal bryle, naslouchaci pfistroje, umély chrup,
sponky ve vlasech a Sperky, jako jsou nausnice, fetizky a piercing, protoze
muUZzou zpUsobit stiny a odrazy ve snimcich. Dale je potfeba, aby si

pacient odlozil veSkeré pfipadné volné visici, nezajisténé ¢asti odévu (napf.
Satek, kravatu), které by mohly byt vtazeny do strukturnich prvk( ramena
rentgenového pfistroje.

POZNAMKA

Objekty s vysokym kontrastem, napfiklad zlaty zub & amalgdm, mohou

zpUsobovat vznik artefaktd ve vysledném snimku.

Pokud souc€asné s pofizovanim rentgenového snimku pofizujete také 3D
fotografii obliCeje, pozadejte pacienta o Upravu vlasul tak, aby nezakryvaly
oblast pacientova obli¢eje a usi.

V pfipadé potfeby umistéte na zada pacienta ochrannou olovénou zastéru.

8.3 Vybér nastaveni expozice

Obecné informace o provadéni a ruSeni vybéru na dotykové obrazovce

naleznete v ¢asti "Dotykova obrazovka" na str. 17.

36 Planmeca ProMax

Navod k pouziti



8 3D expozice pacienta

8.3.1 Vybér programu

Kroky

1. Vyberte 3D program, ktery si pfejete pouzivat.

8.3.2 Vybér velikosti pacienta

Kroky

1. Toto tlacitko slouzi k vybéru velikosti pacienta.

XS = dité

S = maly dospély

M = stfedni dospély

L = velky dospély

XL = nadrozmérny dospély

ProMax® 30D Classic

ps

PXR_3Ds_Classic_UM_050.e

9 & &

XS

S M L L

POZNAMKA
Vybér moznosti pro détského pacienta (XS) automaticky snizuje objem
snimku a radiac¢ni davku, které bude pacient vystaven.

POZNAMKA

Expoziéni hodnoty se automaticky méni podle vybrané velikosti
pacienta, rozliSeni snimku a nastaveni funkce ULD (ultra nizka davka).

_051.eps

PXR_3Ds_Classic_UM_051.¢j

Navod k pouziti

Planmeca ProMax 37
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POZNAMKA

Velikost pacienta Ize vybrat také na nasledujici obrazovce.
8.3.3 Vybér priméru a vy§ky snimaného objemu

Kroky

1. Pro nastaveni prdméru a vysky snimaného objemu vyberte jedno z
téchto tlacitek.

POZNAMKA

V zavislosti na zvoleném programu mize byt dostupna pouze jedna z
moZnosti.

SMLXL 80mm 100 mm
XS 68m

m 85mm

SMLXL S0mm 80 mm
XS 42mm 42mm 68 mm

O [Qox %

Timto tlacitkem vyberete rozsifeny priimér snimaného objemu.
Rozsifeny pramér ma hodnotu 110 mm pro vSechny velikosti pacienta.
Vybérem rozsifeného priiméru objemu nezvySujete davku zareni, které
bude pacient vystaven.

l $ Teeth lﬂ

< 3D Teeth

SMLXL 80mm
X

SMLXL SO0mm
XS 42mm 42 mm

PXR_3Ds_Classic_UM_053.cps

_ 1M0Omm

- |

+  Oblasti uvnitf objemu s priimérem 80 mm = ostry obraz
* Oblasti vné objemu s prilmérem 80 mm = méné ostry obraz
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POZNAMKA
Vyskyt stézi viditelné kruhové €ary mezi témito oblastmi, jak je
zobrazeno nize, je normalni.

2. Stisknéte tlaCitko se symbolem zeleného zatrzitka pro potvrzeni vaseho
vybéru.

8.3.4 Vybér polohy objemu

Kroky
1. Dotknéte se oblasti, pro kterou si pfejete pofidit expozici.

PFipadné vyberte polohu objemu z rozbalovaci nabidky nahore.

<« 30D Teeth

_055.eps

9 b

PXR_3Ds_Classic_UM_055.¢|

o
|
&
&
e
@

POZNAMKA

Dostupné mozZnosti zavisi na zvoleném programu.

POZNAMKA

U program(l 3D Double Scan (3D dvojity sken) a 3D Triple Scan

(3D trojity sken) predstavuje zvolena oblast primarni snimany objem.
Pripadné dalSi snimané objemy pfiléhaji k primarnimu snimanému
objemu.
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8.3.5 Vybér strany c&elisti

Kroky

1. Toto tlagitko slouzi pro vybér strany Celisti (prava / leva / obé strany), pro
kterou si prejete pofidit expozici.

3D Teeth

@
)

POZNAMKA

Dostupné moznosti zavisi na zvoleném programu a rozliSeni snimku.

. Classic_UM_056.eps

LS
@

e _© [0z =

8.3.6 Snizeni priméru pfilehlych objeml (pouze 3D dvojity/trojity sken)

O tomto Ukolu

V programech 3D Double Scan (3D dvojity sken) a 3D Triple Scan (3D
trojity sken) maji vSechny snimané objemy ve vychozim nastaveni identicky
primér.

Kroky

1. Pouzijte toto tlacitko, pokud si prejete snizit primér pfilehlych snimanych
objem(.

<« 3D Double Scan & Teeth

, Classic_UM_057.eps

o
.
<
@
Q@
%L:,
@

POZNAMKA

Vyska je u vSech snimanych objem( vZdy stejna.
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8.4 Polohovani pacienta
8.4.1 Vybér pacientovy vstupni polohy

Kroky

1. Pro vybér polohy vstupu pacienta pouzijte tato tladitka po pravé strané
obrazovky.

» Pfivybéru tohoto tlacitka se C-rameno posune dozadu, ven z
oblasti pro polohovani pacienta. Tato poloha s plnym vyhledem Vam
umozni dohlizet na polohu pacienta a dle potfeby ji korigovat z
libovolného sméru.

ps

PXR_3Ds_Classic_UM_058.¢|

»  P¥i vybéru tohoto tlacitka C-rameno obklopi opérny stolek pacienta.
Jedna se o tradic¢ni, uzavienou vstupni polohu pacienta.

ps

PXR_3Ds_Classic_UM_059.e

POZNAMKA

Je-li to nezbytné, poloha s plnym vyhledem (horni tlaitko) maze byt
zakazana (Settings > User > 1300 Operational Settings > 1330 Patient
Positioning > Side Entry OFF). To mlZe byt nezbytné v pfipadé, kdy
nedostatek prostoru znemoznuje pohyb C-ramene smérem vzad.

8.4.2 Polohovani hlavy pacienta

Kroky
1. Navedte pacienta k rentgenovému pfistroji.
Béhem expozice mlze pacient sedét, nebo stat.

POZNAMKA

Doporucujeme snimkovat pacienty, ktefi nejsou zdravi, vsedé.
2. Nastavte rentgenovy pristroj do vysky odpovidajici vySce pacienta.

To Ize provést podrzenim jednoho z tlagitek pro nastaveni vysky, dokud
miskova opérka brady nebude pfiblizné v roviné s pacientovou dolni
Celisti.
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3. Pozadejte pacienta, aby uchopil madla pro pacienta.
4. Ovérte, Ze je pacientova hlava pevné podepfena opérkou hlavy.

» Nastaveni opérky hlavy Ize pfizplsobit oto€enim nastavovaciho
ruéniho Sroubu na horni strané.

« 'V pfipadé potfeby dodatecné opory hlavy Ize pouzit fixaéni popruhy.
Vice podrobnosti viz ¢ast "Upevnéni opérek pacienta" na str. 30.

8.5 Vybér expozi¢nich hodnot
Pro prechod na dalSi obrazovku vyberte:

* Tento symbol

4

7

| EEC)

NEBO
» Tlacitko pro pokraovani

4

7

JT" L8 >

8.5.1 Vybér rozliSeni snimku

Kroky
1. Toto tladitko slouzi k vybéru rozliseni snimku.

Velikost voxell je zobrazena pod tlacitkem rozliseni.

)

—

uu)i @ kv 400 pm 200 pm 150 pm 100 pm 75 um

5 000006

1 Low dose (Nizka davka): Nizsi expozi¢ni hodnoty a snizena uroven
radiacniho ozareni pacienta
2 Normal resolution (Normalni rozliSeni): Vhodné pro vétsinu cill

3 High definition (Vysoka citlivost): Lepsi kvalita obrazu u drobnych
cild, napf. usnich kustek
4 High resolution (Vysoké rozliSeni): Ostré snimky
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5 Endodontic (Endodonticky snimek): Velmi ostré snimky pro ucely
endodontického vySetfeni nebo jinych malych cill, napfiklad usnich
klstek.

POZNAMKA

Dostupné moznosti zavisi na zvoleném programu a konkrétnim modelu
rentgenového pristroje.

POZNAMKA

Expoziéni hodnoty se automaticky zméni podle vybrané velikosti
pacienta, rozli§eni snimku a nastaveni funkce ULD (ultra nizké davka).

8.5.2 Vyb&r ultra nizké davky (ULD)

Kroky

1. Vybérem ULD tlac¢itka snizite uroven vystaveni pacienta radiaci na velmi
nizkou hodnotu.

Tuto funkci Ize pouzit ke snizeni pro snizeni davky ozareni pacienta,
napriklad béhem ortodontické terapie, planovani implantatu nebo
nasledného sledovani.

t

f

a8 6 8 a
e «

mA
mooET s
POZNAMKA

Expoziéni hodnoty se automaticky zméni podle vybrané velikosti
pacienta, rozli§eni snimku a nastaveni funkce ULD (ultra nizka davka).

8.5.3 Uprava expoziénich hodnot pro aktualni expozici
POZNAMKA

VZdy se snazte minimalizovat davku zareni, které bude pacient vystaven.

Expozi¢ni hodnoty jsou pfednastaveny z vyroby pro jednotlivé velikosti
pacientu, rozlieni snimk( a nastaveni funkce ULD (ultra nizka davka).
Pfednastavené hodnoty jsou primérné a jsou pouze orientacni.

Prednastavené hodnoty expozice jsou uvedeny v nasledujicich tabulkach.

Tovarni nastaveni pro rozliSeni Low Dose (Nizka davka)

Velikost pacienta Hodnota kV Hodnota mA mA s funkci ULD
Dité (XS) 90 3,2 1,6

Maly dospély (S) 90 4,0 2
Stfedni dospély (M) 90 5 2,5
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Tovarni nastaveni pro rozliSeni Low Dose (Nizka davka)

Velikost pacienta Hodnota kV Hodnota mA mA s funkci ULD
Velky dospély (L) 90 6,3 3,2
Nadrozmérny dospély (XL) 90 8 4
Tovarni nastaveni pro rozliSeni Normal (Normalni)

Velikost pacienta Hodnota kV Hodnota mA mA s funkci ULD
Dité (XS) 90 4 2,8

Maly dospély (S) 90 5 3,6
Stfedni dospély (M) 90 6,3 4,5
Velky dospély (L) 90 8 5,6
Nadrozmérny dospély (XL) 90 10 71

Tovarni nastaveni pro rozliSeni High Definition (Vysoka citlivost)

Velikost pacienta Hodnota kV Hodnota mA mA s funkci ULD
Dité (XS) 90 4 3,6

Maly dospély (S) 90 5 4,5
Strfedni dospély (M) 90 6,3 5,6
Velky dospély (L) 90 8 7,1
Nadrozmérny dospély (XL) 90 10 9

Tovarni nastaveni pro rozliSeni Hi Res (Vysoké rozliSeni) a Endo (Endodontické)

Velikost pacienta Hodnota kV Hodnota mA mA s funkei ULD
Dité (XS) 90 5 4,5

Maly dospély (S) 90 6,3 5,6
Strfedni dospély (M) 90 8 71

Velky dospély (L) 90 10 9
Nadrozmérny dospély (XL) 90 11 11

Potfebujete-li upravit pfednastaveni expozi¢ni hodnoty pro tuto expozici:

1.
2.

Vyberte pole kV/mA.

Pouzijte tlacitka plus a minus pro nastaveni pozadovanych expozicnich
hodnot. Pro leps$i kontrast snimku snizte hodnotu kV. Pro omezeni

radiacni davky snizte hodnotu mA.

Vyberte tlaCitko se symbolem zeleného zatrzitka.

44 Planmeca ProMax
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(=) sowv (+)

60 90

PXR_3Ds_Classic_UM_062.eps

S Qoul = @)

POZNAMKA

Postup trvalé zmény prednastavenych expozi¢nich hodnot popisuje &ast
"Programy (2100)" na str. 85.

8.6 Vybér korekce pohybu pacienta

Kroky

1. Toto tlacitko slouzi k vybéru funkce CALM pro korekci vlivi pohybu
pacienta.

Jedna se o algoritmus, ktery béhem expozice monitoruje pfipadny
pohyb pacienta a nasledné kompenzuje vliv tohoto pohybu na vysledek
rekonstrukce obrazu.

DAP mGy*em’ s J
cTol mGy §
(o))
Scout Volume

POZNAMKA

Algoritmus CALM slouzi pouze pro pouziti s Zivymi pacienty a
nedoporucuje se jej pouzivat k Gcellim, jako je napfiklad snimkovani
zahrnujici anorganické vzorky ¢i kalibracni fantom.

8.7 Vybér 3D fotografie obli€eje (rentgenové pristroje se snimaéem
ProFace)

O tomto uUkolu

Pokud je rentgenovy pfistroj vybaven snimacem ProFace, souCasné s
pofizenim rentgenového snimku lIze pofidit také 3D fotografii pacientova
obliceje.

Navod k pouziti Planmeca ProMax 45



8 3D expozice pacienta

Kroky

1. Vyberte toto tlacitko pro sou¢asné pofizeni obou snimkd.

_Classic_UM_065.eps

&
@
Px:@ Cl:

Toto tlacitko umozriuje vybér pozadovaného typu pofizované fotografie.
Muizete prepinat mezi dvéma druhy fotografii:

» Pokud si prejete, aby fotografie zahrnovala oblast pacientovych usi,
vyberte tuto moznost:

Snimek je pofizen pomoci kombinované metody laserového a
optického skenovani.

+ Pokud si neprejete, aby fotografie zahrnovala oblast pacientovych
usi, vyberte tuto moznost:

5

Snimek je pofizen laserovym skenovanim. Tuto moznost vam
doporucujeme, potfebujete-li pofidit velmi ostré fotografie.

8.8 Uprava polohy objemu

Polohy objemu jsou pfednastavené z vyroby na zakladé normalizovaného
pacienta. Jelikoz se vSak anatomické struktury kazdého skute¢ného
pacienta vzajemné lisi, je nutné vzdy ovéfit, zda objem ve vychozi poloze
skute€né pokryva oblast zajmu konkrétniho pacienta. Pokud tomu tak
neni, upravte polohu objemu dle pacientovy anatomie. Polohovaci svétla a
ilustrace na dotykové obrazovce vam s timto procesem pomuzou.
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8 3D expozice pacienta

POZNAMKA

Nasledujici ilustrace jsou pouze orientaéni. BEhem apravy polohy objemu se
polohovaci svétlo pfesouvé po ploSe pacientova obli¢eje. Polohovaci svétla
na ilustracich odpovidaji pouze pfednastavené poloze objemu a vase Gpravy
polohy objemu nezpusobi jejich odpovidajici aktualizaci.

Pro zapnuti polohovacich svétel (nejsou-li jiz zapnuta) provedte jeden z
nasledujicich krok:

«  Stisknéte ruéni kolec¢ko na spodni strané opérného stolku pacienta.
NEBO
+ Stisknéte kterykoli z ovladacich prvki polohovani (tlacitko nebo joystick).

Svétla po dvou minutach automaticky zhasnou. Pro jejich okamzité zhasnuti

\

stisknéte polohovaci joystick.

|
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8.8.1 Vertikalni pfesun snimaného objemu (Z laser)
O tomto Gkolu
Svétlo spodniho okraje snimaného objemu (Z laser) vyznacuje pozici

spodniho okraje snimaného objemu.

Kroky

1. Oveérfte, zda nastavena vySka snimaného objemu odpovida vySce
vaseho pacienta.

_UM_070.eps

PXR_3Ds_Classic.

POZNAMKA

Pokud je vybrana pouze polovina zahrnujici horni &elist, spodni hrana
snimaného objemu bude umisténa 30 mm nad svétlem pro spodni okraj
snimaného objemu.

ps

PXR_3Ds_Classic_UM_071.¢|
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8 3D expozice pacienta

8.8.2 Horizontalni posun snimaného objemu (lasery X a Y)

Svétla stfedu objemu se kfizi ve stfedu snimaného objemu. Zatimco je
pacient umistén v rentgenovém pfistroji, svétla stfedu objemu utvari Cervené
linie na pfedni (pfedni svétlo = laser X) a levé (postranni svétlo = laser Y)
strané pacientovy hlavy.

& 80 mm

Ovérte, zda nastavena vySka snimaného objemu odpovida vysce vaseho
pacienta. Potfebujete-li polohu objemu upravit, postupujte nasledovné.

8.8.2.1 Pfedni svétlo (laser X)
Potiebujete-li posunout snimany objem vlevo ¢i vpravo (z vaseho pohledu):

+ Posunite polohovaci joystick vlevo €i vpravo (z vaseho pohledu).
Predni svétlo (tj. stfed snimaného objemu pfi pohledu ze pfedu) se
odpovidajicim zplsobem pohybuje po ploSe pacientova obliceje.

QO
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8.8.2.2 Postranni svétlo (laser Y)

Nejdfive otocte C-rameno o 90 stupnid po sméru hodinovych ruci¢ek pomoci
tlaCitka 90° ve spodni ¢asti obrazovky. Tim ziskate lepSi vyhled pro kontrolu
polohy objemu.

Stisknéte tlacitko jesté jednou, prejete-li si otoCit C-rameno zpét do jeho
pUvodni polohy.

3D Teeth
Molar

o Qodf ¢ @)

Potfebujete-li posunout snimany objem dopredu ¢i dozadu, provedte jeden z
nasledujicich kroku:

» Posunte ruéni kole¢ko na spodni strané opérného stolku pacienta
» Posunte polohovaci joystick smérem k sobé nebo od sebe

Postranni svétlo (laser Y, tj. stfed snimaného objemu pfi pohledu ze strany)
se odpovidajicim zplsobem pohybuje po plo$e pacientova obliceje.

Z

: |

e

Thumb wheel
(side light =Y laser)

A

Positioning joystick
(side light =Y laser)

_UM_073_2.eps

PXR_3Ds_Classic_
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8 3D expozice pacienta

POZNAMKA

PROGRAMY ZUB A CHRUP:

Rezakové svétlo vyznaduje predni okraj snimaného objemu pfi vybéru &elni
polohy.

POZNAMKA

Pohyb polohovacim joystickem Ffezakové svétlo zhasne.

8.9 Pofrizeni pruzkumného snimku nebo 2D pohledu (LAT, PA nebo LAT-

PA)

O tomto uUkolu

Kroky

POZNAMKA
Postup zapnuti a Upravy prednastavenych expoziénich hodnot popisuje éast
"Programy (2100)" na str. 85.

Pred samotnym pofizenim 3D snimku zvoleného snimaného objemu miiZzete
nejprve pofidit priizkumny snimek nebo 2D zobrazeni (LAT, PA nebo LAT-
PA). Ziskate tak pfilezitost zkontrolovat umisténi objemu nebo, je-li to
nezbytné, potvrdit potfebu pofizeni 3D expozice.

POZNAMKA
V pripadé snimku sloZeného z nékolika objemu je moznost porizeni
prazkumného snimku dostupna pouze pro prvni snimany objem (1/2).

POZNAMKA

2D zobrazeni jsou dostupna pouze u nékterych programd.

POZNAMKA
Ujistéte se, ze jste v aplikaci Romexis vybrali spravného pacienta a spravny
expoziéni rezim.

1. Vyberte zobrazeni, které si prejete pofidit.

Pro pofizeni LAT-PA zobrazeni vyberte obé tlaitka sou¢asné (LAT i
PA).

Navod k pouziti
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2. Vyberte symbol radiace nebo tlaitko pro pokracovani.

Zatimco se bude rentgenovy systém pfipravovat na expozici, na
dotykové obrazovce a expozi¢nim tlaitku budou blikat zelena svétla.
Jakmile bude rentgenovy systém pfipraven na expozici, tato zelena
svétla prestanou blikat a zaCnou svitit soustavné.

o ]

Scout Volume

n >

&

ProMax_UM_081

|
Pozadejte pacienta, aby se nehybal.

Pfejdéte do stinéného prostoru.
Stisknéte a drzte expozicni tlacitko po celou dobu trvani expozice.

Béhem expozice se na expozi¢nim tlacitku a dotykové obrazovce
rozsviti zluta vystrazna svétla varujici pfed radiaci a uslySite vystrazny
tén varujici pred radiaci.

Kromé toho se na dotykové obrazovce zobrazi také vystrazny symbol
varujici pred radiaci.

ProMax_UM_082

Snimek se zobrazi na obrazovce pocitace. V pfipadé potfeby miiZzete
dodatecéné upravit polohu malych objemd, viz nize.
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6. Pouzijte symboly plus a minus, které se zobrazi na dotykové obrazovce.

ps

2 &R
L~ S Rt

ProMax_UM_083_2.ey

7. Pofidte novou expozici podle postupu uvedeného vyse.

Postup opakujte, dokud nebude snimany objem uveden do spravné
polohy.

8.10 Porizeni 3D expozice

O tomto Ukolu

POZNAMKA
Ujistéte se, ze jste v aplikaci Romexis vybrali spravného pacienta a spravny
expoziéni rezim.

Kroky
1. Ujistéte se, ze je vybrana karta Volume (Objem) (1).
2. Vyberte symbol zafeni nebo tlaCitko pro pokraovani (2).

Zatimco se bude rentgenovy systém pfipravovat na expozici, ha
dotykové obrazovce a expozi¢nim tlacitku budou blikat zelena svétla.
Jakmile bude rentgenovy systém pfipraven na expozici, tato zelena
svétla prestanou blikat a zacnou svitit soustavné.
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.
1
w -
© BQoille] . |\&

ProMax_UM_085

)

Pozadejte pacienta, aby se nehybal.

Pofizujete-li sou¢asné také 3D fotografii obliCeje, upozornéte pacienta na
to, Zze se béhem expozice rozsviti jasné svétlo, a pozadejte jej, aby se
nevylekal a nezacal se hybat. Pozadejte pacienta, aby své oci udrzoval
budto zavfené, nebo soustfedéné na pevny bod v dalce, aby jeho o€i na
vysledném snimku byly orientovany pfirozenym smérem.

Prejdéte do stinéného prostoru.
Stisknéte a drzte expozicni tlacitko po celou dobu trvani expozice.

Béhem expozice se na expozi¢nim tlacitku a dotykové obrazovce
rozsviti zluta vystrazna svétla varujici pred radiaci a uslySite vystrazny
tén varujici pred radiaci.

Kromé toho se na dotykové obrazovce zobrazi také vystrazny symbol
varujici pred radiaci.

ProMax_UM_082

C-rameno se otaci kolem pacientovy hlavy.

« V pfipadé pofizovani dvou horizontalnich objemovych snimk je
objem nalevo sniman jako prvni a objem napravo je sniman jako
druhy.
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+ V pfipadé pofizovani jednoho objemového snimku a 3D fotografie
obli¢eje je rentgenovy snimek pofizen jako prvni a fotografie jako
druha. B&hem pofizovani fotografie uslysite rychlé tikani.

* Rentgenové pfistroje :

V pripadé pofizovani dvou vertikalnich objemovych snimk( a 3D
fotografie obliceje je fotografie pofizena po pofizeni prvniho a pred
pofizenim druhého rentgenového snimku. Pofizeni fotografie je

doprovazeno rychlym tikajicim zvukem a vertikalni pfesun C-ramene
vzhlru je doprovazen varovnym zvukovym signalem.

POZNAMKA

Neuvolfiujte expoziéni tla€itko, dokud neni dokonena i druha expozice.

POZNAMKA

Bé&hem expozice udrzujte vizualni i sluchovy kontakt s pacientem

a rentgenovym pristrojem. Pokud by se C-rameno b&hem expozice
zastavilo, nebo se nepohybovalo spravné, okamzité uvolnéte expoziéni
tla€itko.

Vysledky
Snimek se zobrazi na obrazovce pocitace.

«  Cas zpracovani snimku zavisi na zvoleném nastaveni. Napfiklad pfi
vybéru funkce ULD (ultra nizka davka) trva zobrazeni vysledného
snimku o néco déle.

» V pfipadé pofizeni dvou objemovych snimkd musi byt v programu
Romexis povolena funkce seSivani obrazu.

Co dal

Sejméte fixacni popruhy (pokud byly pouzity). Uvolnéte pacientovu hlavu z
hlavové opérky oto¢enim nastavovaciho ru¢niho Sroubu na horni strané.
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Odvedte pacienta z dosahu rentgenového pfistroje.
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9 3D fotografie obliCeje

9.1 Pred expozici

Kroky

Pokud je rentgenovy pfistroj vybaven snimaéem ProFace, mlzete pofidit 3D
fotografii pacientova obliceje.

pPS

PXR_3Ds_Classic_UM_079.¢

NEPN N\

(

POZNAMKA
Pokud si prejete poridit rentgenovy snimek a 3D fotografii obliceje sou¢asné,
viz ¢ast "Uprava polohy objemu" na str. 46.

1. Pfipevnéte podpérné tyCe a nastavitelnou opérku hlavy.
Vice informaci naleznete v ¢asti "Upevnéni opérek pacienta" na str. 30.

POZNAMKA
Potfebujete-li béhem pofizovani 3D fotografii oblieje ziskat realisticky
snimek pacientova obli¢eje, nepouzivejte miskovou opérku brady ani
fixani popruhy.

2. Vyberte pacienta a 3D expozici v programu Romexis.

Vice informaci naleznete v Casti "Pfiprava programu Romexis" na str.
35.
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9.2 Polohovani pacienta

Kroky

1. Vyberte program ProFace (Special Programs > ProFace).

ProFace

2. Vyberte pacientovu vstupni polohu.

Vice informaci naleznete v ¢asti "Vybér pacientovy vstupni polohy" na
str. 41.

3. Navedte pacienta k rentgenovému pfistroji.

Béhem expozice muze pacient sedét, nebo stat. Pozadejte pacienta, aby
své vlasy udrzoval mimo oblast obli¢eje a usi.

POZNAMKA

Doporudujeme snimkovat pacienty, ktefi nejsou zdravi, vsedé.
4. Nastavte rentgenovy pfistroj do vySky odpovidajici vySce pacienta.

To Ize provést podrzenim jednoho z tlacitek pro nastaveni vysky, dokud
stolek pacienta nebude pfiblizné v rovné s pacientovou dolni &elisti.

5. Pomozte pacientovi srovnat polohu hlavy v hlavové opérce.

Nastaveni opérky hlavy Ize pfizpUsobit oto¢enim nastavovaciho ruéniho
Sroubu na horni strané.
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POZNAMKA

Chcete-li na fotografii vidét Cisty zabér pacientovych usi, pomozte
pacientovi zarovnat hlavu tak, aby opérka hlavy byla v zadni ¢asti, jak

mUZete vidét zde.

6. Pozadejte pacienta, aby uchopil madla pro pacienta.
9.3 Vybér nastaveni expozice

Kroky
1. Pro pfechod na dalSi obrazovku vyberte:
+ Tento symbol

4

— @ 1 48 @

NEBO

+ Tlacgitko pro pokradovani

4

4

| CECEES =
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9 3D fotografie obliCeje

2. Pouzijte toto tlacitko pro vybér typu fotografie, kterou si pfejete pofidit.

MUzete prepinat mezi dvéma moznostmi:

+ Pokud si prejete, aby fotografie zahrnovala oblast pacientovych usi,
vyberte tuto moznost:

Snimek je pofizen pomoci kombinované metody laserového a
optického skenovani.

» Pokud si neprejete, aby fotografie zahrnovala oblast pacientovych
usi, vyberte tuto moznost:

Snimek je pofizen laserovym skenovanim. Tuto moznost vam
doporucujeme, potifebujete-li pofidit velmi ostré fotografie.

Na pacientové obliCeji se zobrazi polohovaci svétla.

Otocte C-rameno o 90 stuprili po sméru hodinovych ruci¢ek pomoci
tlaCitka 90° ve spodni Casti obrazovky.

Takto ziskate lepsi vyhled pro ovéfeni polohy postranniho svétla (Y
laseru).

Stisknéte tladitko jesté jednou, prejete-li si otolit C-rameno zpét do jeho
puvodni polohy.

Ovéfte, zda je postranni svétlo (Y laser) umisténo 1-3 cm za koutkem
pacientova oka.

Potfebujete-li upravit polohu postranniho svétla, posurite polohovaci
joystick smérem k sobé (laser dopfedu) nebo od sebe (laser dozadu).

POZNAMKA

Zatimco budete upravovat polohu svétla, polohovaci svétlo se bude
pFesouvat po plo3e pacientova oblieje. llustrace polohovaciho svétla na
dotykové obrazovce se v reakci na vase Upravy pohybovat nebude.
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9.4 Porizeni 3D fotografie obliCeje

O tomto Ukolu
Pofizeni 3D fotografie obli¢eje provedete nasledujicim postupem.

Kroky
1. Stisknéte tlacitko pro pokracovani.

Zatimco se bude rentgenovy systém pfipravovat na expozici, na
dotykové obrazovce a expozi¢nim tlagitku budou blikat zelena svétla.
Jakmile bude rentgenovy systém pfipraven na expozici, tato zelena
svétla prestanou blikat a zacnou svitit soustavné.

.eps

PXR_3Ds_Classic_UM_084.¢|

2. Pozadejte pacienta, aby se nehybal.
Upozornéte pacienta na to, Ze se b&éhem expozice rozsviti jasné svétlo,
a pozadeijte jej, aby se nevylekal a nezacal se hybat. Pozadejte
pacienta, aby své o€i udrzoval budto zaviené, nebo soustfedéné na
pevny bod v dalce, aby jeho oci na vysledném snimku byly orientovany
pfirozenym smérem.

3. Stisknéte a drzte expozicni tlaCitko po celou dobu trvani expozice.

Béhem pofrizovani fotografie uslysite rychlé tikani.

L Ps

PXR_3Ds_Classic_UM_085.e

Fotografie se zobrazi na obrazovce pocitace.
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4. Uvolnéte pacientovu hlavu z hlavové opérky otocenim nastavovaciho
ruéniho Sroubu na horni strané.

5. Odvedte pacienta z dosahu rentgenového pfistroje.
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10 Expozice 3D modelu

UPOZORNENI

Programy ze skupiny 3D Model pro snimkovani modelu nesmi byt pouzity
pro snimkovani pacienttl. Tyto programy jsou ur¢eny pouze pro pofizovani
expozic otiskd a sadrovych odlitk(.

10.1 Kalibrace rentgenového pristroje pro otiskovy nebo sadrovy material

POZNAMKA

Rentgenovy pristroj je nutno kalibrovat pro kazdy nové pouzity material. Pro
kazdy konkrétni material staci rentgenovy pristroj kalibrovat pouze jednou.

POZNAMKA
OTISKY:
Pouzivat Ize pouze jednofazové otiskové materialy.

POZNAMKA
SADROVE ODLITKY:

Pokud se sadrovy odlitek skiada ze dvou material(, rentgenovy pfistroj je
nutno kalibrovat pro zubni material.

10.1.1 Pfiprava kalibraéniho materialu

Kroky

1. Vlozte material na otisky (1) do dodaného kalibra¢niho poharku (2) (Cislo
dilu 10031325), dokud kalibraéni poharek nebude piny.

IMG_11756.JPG

2. Umistéte do materialu dodany kalibra¢ni kolik (Cislo dilu 10031265).

Podotykame, ze je kalibra¢ni ep nutno vtlacit dovnitf SirSim koncem
napred. Stfedova ryska musi byt v roviné s hornim okrajem kalibraéniho
kalisku.
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3. Nechte materiél vytvrdit.

Doba vytvrzeni zavisi na pouzitém materialu. Pro jistotu fadného
vytvrzeni vyckejte o néco déle, nez doporucuji pokyny od vyrobce.

4. Odstrarite veSkery prebyte€ny material z horni strany kalibracniho
kalisSku.

. IMG_11867.JPG

5. Opatrné vytahnéte kalibracni ¢ep a zkontrolujte povrch otvoru
vytvoreného kalibracnim ¢epem na pfipadné nerovnosti (nepfitomnost
vzduchovych bublin ve vnitfnich sténach).

6. Odstrarite veSkeré opérky pacienta pfipojené ke stolku pacienta
rentgenového pfistroje (1).
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7. Vlozte dodany polystyrenovy disk (2, ¢islo dilu 10030330) do
nastavitelného adaptéru (3).

Nastavitelny adaptér umistéte do nejvysSi mozné polohy. Vice
podrobnosti naleznete v ¢asti "Nastaveni vySky adaptéru” na str. 33.

10.1.2 Vybér nastaveni

Kroky
1.V rozhrani rentgenového pfistroje vyberte program.

* Pro material na otisky vyberte 3D Models > Impression (3D modely >
Otisk)

*  Pro sadrovy material vyberte 3D Models > Plaster Cast (3D modely
> Sadrovy odlitek)

2. Pro prechod na dalSi obrazovku vyberte:
* Tento symbol

NEBO
» Tlacitko pro pokracovani
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j‘f’ o >

Rozsviti se polohovaci svétla (svétla stfedu objemu a svétlo spodniho

okraje objemu). Svétla stfedu objemu se kfiZi ve stfedu snimaného
objemu.

3. Vyzadované expozi¢ni hodnoty zavisi na materialu a rentgenovém
pfistroji (rentgenové lampé a snimacdi).

Potfebujete-li upravit pfednastavené expozi¢ni hodnoty

(80 kV / 12,5 mA), nasleduijte postup popsany v &asti "Uprava
expozi¢nich hodnot pro aktualni expozici" na str. 43. Pro kalibra¢ni
proces lze pouzit libovolné rozliSeni obrazu (rychlé nebo vysoké

rozliSeni).
f »
DAP - mGy*em? g
o
CTDI - mGy E‘

4. Umistéte kalibracni kaliSek na polystyrenovy disk tak, aby se svétla
stfedu objemu kfizila uprostied kaliSku.

UM_089.eps

PXR_3Ds_Classic.
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5. V programu Romexis vyberte pacienta.

o File & Patient Management

Search Patients

; Q] (o

Photo Last Name First Name Person ID

o Ingals Ingrid 123321

@ McDougal Myra 224455

&% Patients

0 File » Patient Management

Search Patients

Patients

20 Photo Last Name First Name

Richardson
Smile Go to Patient

Assign patients

30 Doe
: Inactivate
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b capture
Model Capture
Michael Eric
ARA
° Virtual Patient Cherie implar ST
CAD/CAM
@ Sebastian Sam | Scan
Scan&Design
\m Baker Tim Models

Scan

e £

7. V nasledné zobrazeném okné vyberte moznost Add Material (Pfidat

materidl).

3D Model Capture

To be used only with
ProMax 3D Model Scan Mode!

ProMax 3D Model Scan Mode!

Selct Mt [DEWO o e ~ oo [0 ow

stantcapue 0

10.1.3 Pofizeni kalibraéni expozice

Kroky

1.

Vyberte symbol radiace nebo tlacitko pro pokracovani.

Zatimco se bude rentgenovy systém pfipravovat na expozici, na
dotykové obrazovce a expozi¢nim tlacitku budou blikat zelena svétla.
Jakmile bude rentgenovy systém pfipraven na expozici, tato zelena
svétla prestanou blikat a zacnou svitit soustavné.

Navod k pouziti
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10 Expozice 3D modelu

A
PXR_3Ds_Classic_UM_092.eps

2. Prejdéte do stinéného prostoru.
3. Stisknéte a drzte expozi¢ni tlagitko po celou dobu trvani expozice.

Béhem expozice se na expozi¢nim tlacitku a dotykové obrazovce
rozsviti zlutd vystrazna svétla varujici pfed radiaci a uslySite vystrazny
tén varujici pred radiaci.

Kromé toho se na dotykové obrazovce zobrazi také vystrazny symbol
varujici pred radiaci.

|
ps

PXR_3Ds_Classic_UM_075.¢|

4. V programu Romexis zadejte nazev daného materialu a vyberte OK.

Save Calibration Information

Enter a Name for this Calibrated Material

[Material Name

POZNAMKA

Kalibra€ni expozi¢ni hodnoty jsou automaticky uvedeny jako pfedpona
nazvu.

68 Planmeca ProMax
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10 Expozice 3D modelu

10.2 Porizeni expozice otisku nebo sadrového odlitku

POZNAMKA

Rentgenovy pfistroj je nutno kalibrovat pro kaZdy nové pouzity material. Vice
podrobnosti viz pfedchozi ¢ast.

POZNAMKA
OTISKY:
NepouzZiveijte otiskové IZice vyrobené z kovu.

10.2.1 Vybér nastaveni

Kroky
1. Odstrante veskeré opérky pacienta pfipojené ke stolku pacienta
rentgenového pristroje (1). Vlozte dodany polystyrenovy disk (2) (Cislo
dilu 10030330) do nastavitelného adaptéru (3), pokud jiz neni na misté.

IMP_SCAN_3D_1.jpg

2. Nastavte polohu nastaviteIného adaptéru:
+ Pro otisky tak, aby byl adaptér v nejvyssi poloze
* Pro sadrové odlitky tak, aby byl adaptér v druhé nejvyssi poloze

Vice podrobnosti naleznete v ¢asti "Nastaveni vySky adaptéru” na
str. 33.

3. Vrozhrani rentgenového pfistroje vyberte program.
*  Pro otisky vyberte 3D Models > Impression (3D modely > Otisk)

*  Pro sadrové odlitky vyberte 3D Models > Plaster Cast (3D modely >
Sadrovy odlitek)

Navod k pouziti Planmeca ProMax 69



10 Expozice 3D modelu

Impression Plaster Cast

e
M
4. Pro prechod na dalSi obrazovku vyberte:

* Tento symbol

4

= @ A 48 @

NEBO
+ Tlagitko pro pokracovani

4

4

Jeos % =

Rozsviti se polohovaci svétla (svétla stfedu objemu a svétlo
spodniho okraje objemu). Svétla stfedu objemu se kfizi ve stfedu
snimaného objemu.

5. Vyberte rozliSeni obrazu, které si prejete pouzit.
Velikost voxell je zobrazena pod tlagitkem rozliSeni.
+ Fast (Rychlé): Kratka expozi¢ni doba a niz8i rozliSeni pro archivaéni
ucely
+ High resolution (Vysoké rozliSeni): Dlouha expozi¢ni doba a vysSi
rozliSeni pro nejlepsi vysledky
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10 Expozice 3D modelu
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6. Vyberte expozi¢ni hodnoty, které jste pouzili béhem kalibraéniho
procesu pro tento material.

Potfeb’ujete-li tyto pfednastavené expozi¢ni hodnoty upravit, konzultujte
¢ast "Uprava expozi¢nich hodnot pro aktualni expozici" na str. 43.

7. Umistéte model (otisk nebo sadrovy odlitek) na polystyrenovy disk tak,
aby model sméfoval k senzoru, a nastavte polohu modelu tak, aby
vzdalenost mezi pfednim okrajem modelu a stfedovym kfizem objemu
byla 40 mm.

ps

o
g
=
=)

Y
@

a
<
G,

@
a
@
I
=
&

1 Svétla stfedu objemu
2 Otisk na polystyrenovém disku
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10 Expozice 3D modelu

8. Pokud jste tak dosud neucinili, vyberte v programu Romexis pacienta.
0 File Patient Management

Search Patients

Add Patient d Q ‘ Refresh ‘
Photo Last Name First Name Persen ID

o Ingals Ingrid 123321

@ McDougal Myra 224455

9. Vyberte Model Capture (Zachyceni modelu), viz obrazek.

o File = Patient Management

Search Patients

Patients

a

Photo Last Name First Name

Richardson
Go to Patient

Assign patients

20

Smile

. Doe
Inactivate

Planmeca [ &

Models

Pan Exp
. fo ),
CAD/CAM T8 Miles Marcul  Ceph Exp
Intra Study
|'i Planmeca 4D Jaw M nra Bxp
~ IntraCam
l Planmeca VisoG|  poson Study
Prosen
Wales Renny|
TWAIN
EN)
ag) Teresa Brenes
= Gapture
) Model Capture
Michael Eric
ARA
o Virtual Patient Cherie implan  Stitch
CAD/CAM
@ Sebastian Sam | Sean
Scan&Design

Baker Tim Models

57

Scan

oAn .
10. V nasledné zobrazeném okné nejprve vyberte material, jehoz expozici
pofizujete. Poté vyberte moznost Start Capture (Zahjit zachyceni).

3D Model Capture

To be used only with
ProMax 3D Model Scan Mode!

ProMax 3|

oo [ [

POZNAMKA
Ujistéte se, ze jste v rentgenovém pristroji vybrali spravné expozicni
hodnoty. Expozi¢ni hodnoty zde zobrazené jsou pouze priklady.

10.2.2 Snimkovani

Kroky
1. Vyberte symbol radiace nebo tlacitko pro pokracovani.

Zatimco se bude rentgenovy systém pfipravovat na expozici, na
dotykové obrazovce a expozi¢nim tlaCitku budou blikat zelena svétla.
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10 Expozice 3D modelu

Jakmile bude rentgenovy systém pfipraven na expozici, tato zelena
svétla prestanou blikat a zacnou svitit soustavné.

O,

Pl

ps

>

2. Prejdéte do stinéného prostoru.

PXR_3Ds_Classic_UM_092.¢j

3. Stisknéte a drzte expozicni tlacitko po celou dobu trvani expozice.

Bé&hem expozice se na expozi¢nim tlaCitku a dotykové obrazovce
rozsviti zluta vystrazna svétla varujici pred radiaci a uslysite vystrazny
tén varujici pred radiaci.

Kromé toho se na dotykové obrazovce zobrazi také vystrazny symbol
varujici pred radiaci.

ps

PXR_3Ds_Classic_UM_075.e|

Vysledky
Snimek se zobrazi na obrazovce pocitace.
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10 Expozice 3D modelu

POZNAMKA

Funkce Model Capture (Zachyceni modelu) v programu Romexis vytvari
modely povrchu (namisto voxelového snimku).
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11 Nastaveni

11 Nastaveni

POZNAMKA

Néktera nastaveni Ize pouzit k ovlivnéni provozu pfistroje. Nikdy
nepouzivejte funkce, které dokonale neznate.

POZNAMKA

Obsah jednotlivych zobrazeni zavisi na konfiguraci pfistroje. Zde uvedena
zobrazeni jsou pouze ilustrativni.

Pro vstup do nabidky nastaveni vyberte symbol nastaveni na hlavni
obrazovce.

Nastaveni, ktera ma uzivatel moznost upravovat:

+ UzZivatel

+ Program

*  About (O pfistroji)

Nastaveni, ktera smi zadavat pouze servisni pracovnik (vyzadovano heslo):
» Technical (Technicka nastaveni)

11:07

1100 Language

1200 Timeand Date

1300 Operational Settings

1400 Network Settings

1500 Testing Routines

1600 Clinic Management

User Program | ‘ | About

NS

_UM_098.eps

PXR_3Ds_Classic.

Pro navrat do hlavni obrazovky vyberte symbol nastaveni v levém hornim
rohu.

11.1 Uzivatelska nastaveni

11.1.1 Jazyk (1100)

O tomto Gkolu
Pro zménu lokalizace rentgenového pfistroje nasledujte tyto kroky:

Kroky
1. Vyberte User > 1100 Language (Uzivatel > 1100 Jazyk).
2. Vyberte pozadovany jazyk.
Dostupné jazyky:

Navod k pouziti Planmeca ProMax 75



11 Nastaveni

11.1.2 Datum a &as (1200)
11.1.2.1 Format zobrazeni ¢asu

O tomto ukolu

Kroky

Vyberte tlaitko se symbolem zeleného zatrzitka.

Angli¢tina
Cinstina (zjednodusena)
Cinstina (tradiéni)
Danstina
Nizozemstina
Finstina
Francouzstina
Némcina

ItalStina
Japonstina
Korejstina
Norstina

Polstina

Rustina
Spanélitina
Svédstina

Turedtina

1100 Language

1200 Timeand Date

1300 Operational Settings

Language

1400 Network Settings

Language

1500 Testing Routines

1600 Clinic Management

Nasledujicim postupem nastavite format zobrazeni ¢asu.

1.

English 4 (

G-

Deutsch
Espanol
Italiano

Francais

Suomi

v

sic_UM_099.eps

PXR_3Ds_Clas:

®HE

Vyberte User > 1200 Time and Date > 1210 Set System Time and Time /
Date Display Format > Time Display Format (Uzivatel > 1200 Datum a

76 Planmeca ProMax
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11 Nastaveni

¢as > 1210 Nastaveni systémového ¢asu a formatu zobrazeni ¢asu/data
> Format zobrazeni ¢asu).

Vyberte pozadovany format zobrazeni ¢asu.

Vyberte tlaitko se symbolem zeleného zatrzitka.

1100 Language 1210 Set System Timeand Time/Date
/\ Display Format
e —
Qﬁmeand Dy 1220 Change System Date
>

1300 Operational Settings

ChangeTime

1400 Network Settings 'm

——
1500 Testing Routines .l“ 12h

N Date Display 5
Format
1600 Clinic Management
Change System Time >
(D I -

TS———

() @)

PXR_3Ds_Classic_UM_101.eps

11.1.2.2 Format zobrazeni data

O tomto ukolu

Nasledujicim postupem nastavite format zobrazeni data.

Kroky

1. Vyberte User > 1200 Time and Date > 1210 Set System Time and Time /
Date Display Format > Time Display Format (Uzivatel > 1200 Datum a
€as > 1210 Nastaveni systémového ¢asu a formatu zobrazeni Casu/data
> Format zobrazeni data).

Vyberte pozadovany format zobrazeni ¢asu.

Vyberte tlaCitko se symbolem zeleného zatrzitka.

1100 Language

1210 Set System Time and Time/Date
/\ Display Format
—_——
Qﬁmeand [v 1220 Change System Date
>

1300 Operational Settings

2 Change Time
1400 Network Settings
Time Display
Formg 2Bk dd.mm.yyyy
1500 Testing Routines
> mm.dd.yyyy
1600 Clinic Management ot s T >
hange System Time

yyyy.mm.dd

PXR_3Ds_Classic_UM_100.eps

(%) @)

Navod k pouziti Planmeca ProMax 77
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11.1.2.3 Nastaveni ¢asu

O tomto dkolu
Nasledujicim postupem nastavite ¢as.

Kroky

1. Vyberte User > 1200 Time and Date > 1210 Set System Time and Time /
Date Display Format > Time Display Format (Uzivatel > 1200 Datum a
€as > 1210 Nastaveni systémového ¢asu a formatu zobrazeni ¢asu/data
> Zménit systémovy &as).

Pouzijte tlacitka plus a minus pro zménu ¢asu.

Vyberte tlaCitko se symbolem zeleného zatrzitka.

1100 Language 1210 Set System Time and Time/Date
/\ Display Format
e —
1200 Timeand Date 1220 Change System Date
\ >
1300 Operational Settings
L Change Time
1400 Network Settings
g Time Display Change System Time
24h »
Format
1500 i {
Testing Routines oDy R
> Format
— e —
1600 Clinic Management @ @
.
09:04
User Pre &
8
S —— hat
2
a8
o
x
7

Vychozi nastavena hodnota ¢asu odpovida mistnimu €asu vyrobni linky.
Pred pouzitim rentgenového pfistroje nastavte €as na spravnou hodnotu.

11.1.2.4 Nastaveni data

O tomto Ukolu

Nasledujicim postupem nastavite datum.

Kroky

1. Vyberte User > 1200 Time and Date > 1220 Change System Date
(Uzivatel > 1200 Datum a &as > 1220 Zménit systémové datum).

2. Vyberte den nebo pouzijte tlacitka Sipek pro zménu mésice (jednoduché
Sipky) ¢i roku (dvaijité Sipky).
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11 Nastaveni

3. Vyberte tlaCitko se symbolem zeleného zatrzitka.

12:34

1100 Language 1210 Set System Time and Time/Date
1200 Timeand Date 1220 Change System Date
\ D
1300 Operational Settings /
>
1400 Network Settings Sl [ S ‘ [ > [>>
- "
1500 Testing Routines He wed it i
>
13 ) 1
1600 Clinic Management
14 1 2 3 4 5 6 7
15 8 9 10 1" 12 13 14
16 15 16 17 18 19 20 2]
User l Program l 1 17 22 23 24 25 26 27 28§
g
TS—— . s
18 29 30 1 2 3 4 3
@ Cm‘
-
a
o
£
z

11.1.3 Provozni nastaveni (1300)
11.1.3.1 Rezim

O tomto ukolu
Nasledujicim postupem vyberete rezim.

Kroky

1. Vyberte User > 1300 Operational Settings > 1310 Use Mode (Uzivatel >
1300 Provozni nastaveni > 1310 Rezim pouziti.

2. Vyberte pozadovany rezim.

V rezimu Demo Mode (Demonstraéni rezim) mulzete procvi¢ovat nebo
predvadét funkce rentgenového pfistroje bez radiace i bez pfipojeni k
PC.

3. Vyberte tladitko se symbolem zeleného zatrzitka.

1100 Language 1310 Use Mode 1311 SetDemo Mode
e
1200 Timeand Date 1320 Audio Settings 1312 Set Normal Mode
: - § %
< 1300 Operational Settings )330 Patient Positioning

1400 Network Settings 1340 Exposure Settings

1500 Testing Routines

1600 Clinic Management

| Program Technical About

Navod k pouziti Planmeca ProMax 79



11 Nastaveni

11.1.3.2 Nastaveni zvuku

O tomto tkolu

Kroky

Pro spravu nastaveni zvuku nasledujte tyto kroky:

1. Vyberte User > 1300 Operational Settings > 1320 Audio Settings
(Uzivatel > 1300 Provozni nastaveni > 1320 Nastaveni zvuku.

2. Vyberte:
+ Alarm Volume (Hlasitost alarmu)

Toto nastaveni upravuje hlasitost tonu varujiciho pred radiaci.

Pouzijte tlacitko plus nebo minus pro zvySeni nebo snizeni hlasitosti.

*  Touch Volume (Hlasitost zpétné vazby)

Toto nastaveni upravuje hlasitost zvukového signalu, ktery se ozyva

pfi kazdém vybéru prostrednictvim dotykové obrazovky. Pouzijte
tlaCitko plus nebo minus pro zvySeni nebo snizeni hlasitosti.
Nechcete-li tuto funkci pouzivat, nastavte Uroven hlasitosti na

hodnotu 0 %.

3. Vyberte tlacitko se symbolem zeleného zatrzitka.

1100 Language 1310 Use Mode

1200 Timeand Date 1320 Audio Settings

1300 Operational Settings 13! oning
>

——
1400 NetWs ettings 1340 Exposure Settings

1500 Testing Routines

1600 Clinic Management

< User ’ I Program | Tech

11.1.3.3 Polohovani pacienta

O tomto uUkolu

Pro spravu nastaveni procesu polohovani pacienta nasledujte tyto kroky.

sic_UM_104.eps

PXR_3Ds_Clas
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11 Nastaveni

Kroky

1. Vyberte User > 1300 Operational Settings > 1330 Patient Positioning
(Uzivatel > 1300 Provozni nastaveni > 1330 Polohovani pacienta).

1100 Language 1310 Use Mode

1200 Timeand Date 1320 Audio Settings

1500 Testing Routines

_ Midsagittal and o
1600 Clinic Management Frankfort Lights in Tomo

Temple Supports

Return C-arm
Automatically

< User ’ I Program I

olQ

2. Zapnéte nebo vypnéte moznost(i) nastavenim hodnoty ON nebo OFF:
+ Side Entry (Bo&ni vstup)

. ¢ o | otevienou (s plnym vyhledem) vstupni polohu pacienta. To mize
L J?\hof/ Al N: byt nezbytné v pfipadé, kdy nedostatek prostoru znemozriuje pohyb
C-ramene smérem vzad.

Z Vypnéte (hodnota OFF) tuto moznost, pokud si nepfejete pouzivat
=

+ Midsagittal and Frankfort Lights in Tomo (Stfedosagitalni a
Frakfortova svétla pfi tomografii)

Zapnéte (hodnota ON) tuto moznost, pokud si prejete pfi 2D
tomografickém nebo 3D snimkovani pouzivat svétla midsagitalni a
svétla frankfortské roviny.

+ Temple Supports (Spankové opérky)

Vypnéte (hodnota OFF) tuto mozZnost, pokud si nepfejete pouzivat
spankové opérky.

* Return C-arm Automatically (Automaticky navrat C-ramene)

Zapnéte (hodnota ON) tuto moznost, pokud si prejete nastavit
rentgenovy pfistroj tak, aby se C-rameno na konci expozi¢niho cyklu
automaticky navracelo do své vychozi polohy. Automaticka funkce
vSak pracuje pouze v pfipadé, ze expozi¢ni tlaCitko bylo stlacené
béhem celé expozice.

3. Vyberte tlacitko se symbolem zeleného zatrzitka.

11.1.3.4 Nastaveni expozice

O tomto Gkolu
Pro spravu nastaveni expozice nasledujte kroky uvedené nize.
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11 Nastaveni

Kroky

1. Vyberte User > 1300 Operational Settings > 1340 Exposure Settings
(Uzivatel > 1300 Provozni nastaveni > 1340 Nastaveni expozice).

1100 Language 1310 Use Mode

1200 Timeand Date 1320 Audio Settings

— — 4
1300 operational settings ) 1330 Patient Positioning
>
1400 Network Settings <\3ae Exposure Settings SEXPOSWES 04
foramic .
>

Scout Settings
Scout in 3D Tooth Program

1500 Testing Routines

1600  Clinic Management

C o

®
2. Vyberte:

+ Panoramaticky systém

3D rentgenové pfistroje umoznuji pro pofizovani 2D expozic
pouzivat budto 3D snimac¢ nebo snima¢ Dimax. Vyberte budto
Dimax nebo SmartPan (3D snimac) systém a zmérite snimac podle
postupu uvedeného v ¢asti "Pfipojeni a odpojeni senzoru" na str. 26.

+ Continuous Exposure Indicator (Soustavny indikator expozice)

Zapnéte (hodnota ON) tuto moznost, pokud si prejete nastavit
rentgenovy pfistroj tak, aby zluta vystrazna svétla varujici pred
radiaci svitila béhem pofizovani expozice nepretrzité (namisto
blikani).

Upozoriiujeme, Ze toto nastaveni ovliviiuje veSkera indikaéni svétla,
kterymi je dany rentgenovy pfistroj vybaven (indikacni svétlo na
ruénim expozi¢nim tlacitku i veSkerych pfipadnych nasténnych
expozi¢nich tlacitkach a také vzdaleny expozi¢ni majak).

« Nastaveni prizkumného snimkovani

Vyberte vychozi uhel (anatomicky nebo LAT-PA) pro prizkumné
snimky v 3D programu Tooth (Zub).

3. Vyberte tlacitko se symbolem zeleného zatrzitka.
11.1.4 Nastaveni sité (1400)

O tomto tkolu

Nasledujicim postupem zobrazite nastaveni sité.

Kroky
1. Vyberte User > 1400 Network Settings (Uzivatel > 1400 Nastaveni sité).

2. Vyberte, které polozky nastaveni sité si prejete zobrazit.
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11 Nastaveni

3. Vyberte tlaCitko se symbolem zeleného zatrzitka.

1100 Language

1200 Timeand Date
»

Network Settings

Main Network Settings >
Sensor Network Settings

1300 Operational Settings
>
( 1400 Network Settings
1500 Testing Routines
>

1600 Clinic Management

]
H
—
UM_107.ep:

PXR_3Ds_Classic_UM_’

®)
POZNAMKA

Nastaveni sité smi ménit jen servisni technik nebo mistni spravce.
11.1.5 ZkuSebni procedury (1500)
11.1.5.1 ZkuSebni expozice

O tomto dkolu
Nasledujicim postupem pofidite zkuSebni expozici.

Kroky

1. Vyberte User > 1500 Testing Routines > 1510 Test Exposure (Uzivatel >
1500 Zku3ebni postupy > 1510 ZkuSebni expozice).

2. Pouzijte tlaCitka plus a minus pro nastaveni pozadovanych expozi¢nich
hodnot.

3. Vyberte tlacitko SET (Nastavit).
Prejdéte do stinéného prostoru.
Stisknéte a drzte expozi¢ni tlaCitko po dobu trvani expozice.
C-rameno se pfi pofizovani zkusebni expozice nebude hybat.
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6. Vyberte tlaCitko se symbolem zeleného zatrzitka.

1100 Language 1510 TestExposure

1200 Timeand Date 1520 Tube Head Seasonin,

1300 Operational Settings

Test Exposure
1400 Network Settings

Test Exposure

1500 Testing Routines

ps

C- Dl

PXR_3Ds_Classic_UM_108.ey

11.1.5.2 Pfedehrati rentgenové hlavice

O tomto Ukolu
Predehfati rentgenové hlavice provedete nasledujicim zplsobem.

Kroky

1. Vyberte User > 1500 Testing Routines > 1520 Tube Head Seasoning
(UzZivatel > 1500 Zku3ebni postupy > 1520 Predehfati rentgenové
hlavice).

Tato volba vam umozni spustit proces predehfati rentgenové lampy,
tj. proces pripravy rentgenové hlavice. To je nezbytné vzdy, kdyz
rentgenovy pristroj nebyl pouzivan po dobu jednoho tydne nebo déle
a/nebo v pfipadé vyskytu chybové zpravy E332 (Silné probijeni napfic
rentgenovou lampou).

Vyberte tladitko Start.
Prejdéte do stinéného prostoru.

AZ se zobrazi slovo Ready (P¥ipraveno), stisknéte expozicni
tlagitko.

Muzete stisknut a drzet expozic¢ni tlacitko po celou dobu procesu,
pfipadné palec z expozicniho tladitka sejmout po zobrazeni slova Wait
(Cekeijte). Poznamenejme, Ze proces predehrati zabere nékolik
minut. Po Uspésném dokonc&eni procesu se zobrazi zprava OK.

5. Vyberte tladitko se symbolem zeleného zatrzitka.

1100 Language 1510 TestExposure

1200 Timeand Date 1520 Tube Head Seasoning
>

1300 Operational Settings

Tube Head Seasoning
1400 Network Settings

Tube Head Seasoning 4 Exposure
1500 Testing Routines

._Classic_UM_109.eps
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11 Nastaveni

POZNAMKA

Zobrazi-li se po Uspé&3ném procesu predehiati chybové zprava

E332 (Silné probijeni napfi€ rentgenovou lampou) znovu, kontaktujte
servisniho technika a poZzadejte o asistenci.

11.1.6 Sprava kliniky (1600)

O tomto ukolu

Pro zobrazeni nastaveni sité pro spravu kliniky nasledujte nize uvedené
kroky.

Kroky

1. Vyberte User > 1600 Clinic Management (Uzivatel > 1600 Sprava
kliniky) a zobrazi se nastaveni sité modulu Clinic Management (Sprava
kliniky) programu Romexis.

POZNAMKA

Nastaveni smi ménit jen servisni technik nebo mistni spravce.
11.2 Nastaveni programi
11.2.1 Programy (2100)
11.2.1.1 Zapinani a vypinani programu

O tomto ukolu

Nasledujicim postupem provedete zapnuti nebo vypnuti programu i
programd.

Kroky

—_—

Vyberte Program > 2100 Programs (Program > 2100 Programy).
Vyberte skupinu programu (napf. 2D Panoramic).

Nastavte stav typu programu (napf. Interproximal) na hodnotu ON
(Zapnuto) nebo OFF (Vypnuto).

4. Vyberte tlacitko se symbolem zeleného zatrzitka.

POZNAMKA

Tato funkce je dostupna pro ty programy, které byly aktivovany v
nabidce 2300 Licences (2300 Licence).

11.2.1.2 Trvala uprava prednastavenych expozié¢nich hodnot

O tomto ukolu

Pro trvalou zménu pfednastavenych expozi¢nich hodnot nasledujte nize
uvedené kroky.

Kroky
1. Vyberte Program > 2100 Programs (Program > 2100 Programy).

2. Vyberte programovou skupinu (napf. 2110 2D Panoramic — 2D
Panoramaticky).
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Vyberte typ programu (napf. Interproximal — Mezizubni).

Vyberte hodnoty snimkovani, které si pfejete upravit (napf. 66kV / 10 mA
pro velikost pacienta M).

+ V pfipadé pouziti obou snimacl (Dimax a 3D) pro pofizovani
2D expozic zajistéte, aby byl panoramaticky systém nastaven
na moznost, jenz si pfejete upravit (Dimax nebo SmartPan),
prostfednictvim nabidky 1340.

* U 2D panoramatickych programt s 3D snimacem (2D Panoramic /
SmartPan) miizete vybrat také tlacitko MultiView, pokud si pfejete
upravit pfednastavené hodnoty rezimu snimkovani MultiView.

« U 3D programu jsou expozié¢ni hodnoty uréeny oddélené pro
jednotliva rozliSeni snimkd. Nedostupna rozliseni snimk( maji sva
tlaCitka zobrazena v tlumenych barvach. Vyberte také tlacitko ULD
(Ultra nizka davka), pokud si prejete upravit prednastavené hodnoty
funkce ULD.

Pouzijte tlacitka plus a minus pro nastaveni pozadovanych expozi¢nich
hodnot.

Vyberte tlaCitko se symbolem zeleného zatrzitka.

Dle potreby postup opakuijte pro dalSi typy program, velikosti pacientd
nebo rozlieni snimkl (3D).
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11 Nastaveni

8.

2100 Programs

Vyberte tlaCitko se symbolem zeleného zatrzitka.

POZNAMKA

Vzdy se snazte minimalizovat davku zareni, které bude pacient
vystaven.

POZNAMKA

Expozi¢ni hodnoty mizete vratit na pfednastavené hodnoty z vyroby
(tj. pfepsat nastaveni, které jste provedli Vy sami) vybé&rem moznosti
Program > 2500 Reset to Factory Defaults (Program > 2500 Obnovit
tovarni nastaveni).

POZNAMKA

Docasnou upravu prednastavenych expozicnich hodnot Ize provést
postupem popsanym v &asti "Uprava expozi€nich hodnot pro aktualni
expozici" na str. 43.

2110 2D Panoramic

2200 Program Features

2120 2DTMJ
2D Panoramic | SmartPan | Interproximal

2300 Licences

2130 2D Sinus

Standard

2500 Resetto Factory Defaults

2140 2D Cephalostat X 5

Bitewing
62KV 64kV

2150 2D Tomography ) semA | 71mA

Interproximal

2160 3D Dental Orthogonal
2170 3DENT

2180 3D Models scan

11.2.2 Funkce programu (2200)

O tomto uUkolu

Pro spravu nastaveni programu nasledujte niZze uvedené kroky.

Kroky

Pro spravu nastaveni programu vyberte Program > 2200 Program
Features (Program > 2200 Funkce programu).

Podrobnosti o konkrétnim nastaveni naleznete v €asti pfirucky, ktera
obsahuje odpovidajici funkci.

PXR_3Ds_Classic_UM_112.eps
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11 Nastaveni

11.2.3 Licence (2300)

15:58

2100 Programs 2210 2D Panoramic
»
2200 Program Features 2220 2DTMJ
S D
2300 Licen 2230 Cephalostat
2500 Resetto Factory Defaults 2240 General

User m Technical About

O tomto utkolu

Kroky

Pro aktivaci programové licence nasledujte kroky popsané nize.

1. Vyberte Program > 2300 Licences (Program > 2300 Licence).

Vyberte licenci, kterou si pfejete aktivovat:

Subscription licence (Licence formou predplatného, umozriuje
aktivovat danou licenci pouze na uréené ¢asové obdobi. Licenci
formou predplatného Ize po vyprseni platnosti reaktivovat pomoci
kodu.)

Trial licence (ZkuSebni licence, dostupna pouze pro jedinou aktivaci.
Aktivuje vSechny licence na dobu tfi mésicl. Zkusebni licence
vyprsi na konci doby platnosti nebo zkonzumovanim pridéleného
poctu vytvofenych snimku. Lze reaktivovat pomoci licence formou
predplatného.)

SmartPan (Zakladni 2D panoramatické, temporomandibularni (TMJ)
a dutinové programy pomoci 3D snimace.)

Horizontal and Vertical Segmenting (Horizontalni a vertikalni
segmentace. Snizena expozi¢ni oblast pro 2D panoramatické

programy.)

Bitewing Panoramic Program (Skute€ny extraoralni bitewingovy
program.)

Advanced Panoramic Programs (Pokrocilé panoramatické programy.
Pfidavné 2D panoramatické, temporomandibularni (TMJ) a dutinové
programy.)

Panoramic DEC (Dynamické fizeni expozice pro 2D panoramatické
programy se snimac¢em Dimax.)

Cephalometric DEC (Dynamické fizeni expozice pro 2D
kefalometrické programy se snimacem Dimax.)

2D Views for 3D (2D zobrazeni pro 3D. LAT, PA a LAT-PA
zobrazeni pro 3D programy.)

88 Planmeca ProMax
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11 Nastaveni

+ 3D Model Scan (3D sken modelu. 3D programy pro otisk a sadrovy
odlitek.)

» 3D Endodontic Imaging Mode (Endodontické rozliSeni snimkud pro
3D snimky malych objemd.)

» Braces Protocol (3D programy pro rovnatka.)

* ProTouch Desktop (Virtualni ovladaci panel umoziujici pofizovani
expozic.)

» CALM (Algoritmus pro korekci vlivu pacientova pohybu pro 3D
programy.)

+ 3D Classic Extended Volume (RozSifeny 3D snimany objem pro
program 3D Teeth)

* ULD (Funkce ULD, {j. ,ultra nizka davka“, pro 3D programy.)
+ Autofocus (Automatické zaostfeni pro 2D panoramatické programy.)

+ 3D Advanced FOVs (Pfidavné 3D programy a vysky snimanych
objem(.)

Zadejte licencni kdd, ktery jste pro tuto licenci na tomto rentgenovém
pristroji obdrzeli.

Vyberte tlaCitko se symbolem zeleného zatrzitka.

Postup dle potfeby opakujte pro dalSi programové licence.

Vyberte tlaCitko se symbolem zeleného zatrzitka.

14:27 Licences

Setup Licences <

2100 Programs martPan

2D Views for 3D

2200 Program Features

3D Model Scan

2300 Licences

2500 Reset to Factory Defaults 3D ENT Programs

3D Endodontic
Imaging Mode

Maxillofacial Radiology

ps

User I ( Program ) I Technical I About

PXR_3Ds_Classic_UM_113.¢)

11.2.4 Obnova tovarniho nastaveni (2500)

O tomto ukolu

Kroky

Pro obnoveni tovarniho nastaveni nasledujte kroky popsané nize.

1. Vyberte Program > 2500 Reset to Factory Defaults (Program > 2500
Obnova tovarniho nastaveni).

Tato funkce obnovi expozi¢ni hodnoty do pfednastaveného stavu
z vyroby (j. pfepiSe nastaveni, které jste prostrfednictvim nabidky
Programs (2100) provedli Vy sami).
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Pfednastavené hodnoty snimkovani pro 3D expozice pacienta jsou
uvedeny v ¢asti "Uprava expozi¢nich hodnot pro aktualni expozici" na
str. 43 a pro 3D snimkovani modelu v ¢asti "Vybér nastaveni" na str. 65.

2. Vyberte tlaCitko se symbolem zeleného zatrzitka.

2100 Programs

2200 Program Features

2300 Licences

T ——

72500 Reset to Factory D@

User

11.3 Karta About (O pFistroji)

11.3.1 Informace o soucéastech (4100)
*  Pro zobrazeni informaci o sou€astech pristroje:

11.3.2 Archiv (4200)

Reset to factory default settings?

(%)

Pro zobrazeni konfigurace Ci verze softwaru rentgenového pfistroje
vyberte About > 4100 Component Information > Show Component
Information (O P¥istroji > 4100 Informace o sou¢astech > Zobrazit

informace o sou¢astech).

* Pro zobrazeni informaci o sestaveni softwaru:

Pro zobrazeni informaci o sestaveni softwaru vyberte About > 4100
Component Information > Show Detailed Build Info (O Pristroji > 4100
Informace o souc¢astech > Zobrazit podrobnosti o sestaveni).

4100 Component Information

4200 Archive

4300 Product Registration

Show Detailed Build Info

Show Component Information

'Show Component Information
“«
ProMax Type
Sensor Type
ProMax Software Version
ProMax Serial Number
ProGUI Hardware
GUI Software Version
CPU PCB Version
CPU FPGA Version
CAM FPGA Version
CBCT Sensor SW Version
CBCT Sensor HW
ProCeph Sensor SW Version
ProCeph Sensor HW

3

3Ds + Pan + Cephalostat
3Ds ProFace

3938
TPX355751
ProTouch2
3938

CPU1-B3

1.01

0

4.5.00.R
SENSOR-1308P
4.5.0.0.R
SENSOR-2530P

(@)

ps

PXR_3Ds_Classic_UM_115.¢|

Program

Technical

| &

p—

* Pro zobrazeni historie chyb:
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11 Nastaveni

Pro zobrazeni seznamu chybovych zprav, které rentgenovy pfistroj
vytvofil, vyberte About > 4200 Archive > Error History (O pristroji > 4200
Archiv > Historie chyb). Chyby jsou zobrazeny v chronologickém poradi,
kde nejaktualnéjsi chybova zprava bude vzdy prvni odshora.

Pro zobrazeni expoziénich statistik:

Pro zobrazeni statistickych Udajli o rentgenovém pfistroji vyberte About
> 4200 Archive > Exposure Statistics (O pfistroji > 4200 Archiv >
Expoziéni statistiky).

11.3.3 Registrace produktu (4300)

O tomto ukolu

Kroky

Pro registraci rentgenového pfistroje na webovych strankach spolecnosti
Planmeca postupujte podle nasledujicich krokd.

Vyberte About > 4300 Product Registration (O produktu > 4300
Registrace produktu).

Provedte jeden z nasledujicich kroku:

* Na obrazovce je zobrazen QR kéd. Mate-li ve svém mobilnim
zafizeni (napf. smartphone) nainstalovanou aplikaci pro ¢teni QR

kodu, spustte ji a podrzte své zafizeni ve stabilni poloze tak, aby byl

QR kéd udrzovan ve vyznacené Cteci oblasti. Budete pfesmérovani
na stranku registrace produktu spolec¢nosti Planmeca.

» Prejdéte na stranku registrace produktu spole¢nosti Planmeca na
adrese www.planmeca.com/register .

Vyberte tlaCitko se symbolem zeleného zatrzitka.

_ 16:44 Product Registration

Use QR code:

F
[=]:

or go to website:

www.planmeca.com/registe]

4100 Component Information Product Registration h

4200 Archive

: 4300 Product Registration ?

User I Program I Technical

4. Postupuijte podle pokynu na strance registrace.

Nezapomeirite, Zze pfi zadavani sériového Cisla rentgenového pfistroje
musite zadat vSechna pismena uvedena na zacatku Cisla.

ps
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12 Zpravy napovédy

12 Zpravy napovedy

Rentgenovy pfistroj je vybaven funkci automatické kontroly, ktera monitoruje

@ wo  hep

provoz pfistroje. Pokud systém odhali provozni chybu, na dotykové

~ obrazovce se zobrazi pomocna zprava (napf. H101).

Dokud neni pomocna zprava z dotykové obrazovky odstranéna, rentgenovy

@ pfistroj nepfijima zadné prikazy uzivatele. Odstrante zpravu dotykem

zeleného symbolu zatrzitka.
Nésledujici seznam obsahuje vedkeré pomocné zpravy, které se Vam
mohou zobrazit, v Ciselném poradi.

Kéd Vysvétleni Poznamky

H101 | Expozi€ni tladitko | Expozicni tlacitko bylo uvolnéno Odvedte pacienta od

pred dokonenim expozice. rentgenoveého pfistroje, nez
zacnete hybat s C-ramenem.
Stisknéte a drzte expozi¢ni
tlaCitko po celou dobu trvani
expozice.

H102 Expozi¢ni tlacitko je zablokované Uvolnéte expozi¢ni tlagitko.

nebo doslo ke zkratu v jeho kabelu. Obratte se na svého
servisniho technika,
potfebujete-li provést vyménu
expozic¢niho tlacitka.

H103 | PC aplikace PC aplikace ProTouch musi byt Restartujte aplikaci.

ProTouch ukoncena.

H105 | Nouzovy vypinaé | Byl stisknut nouzovy vypinac. VSechny pohyby pfistroje
jsou zablokovany, neni
generovano zadné zareni.
Odvedte pacienta z dosahu
rentgenového pristroje. V
tom pfipadé uvolnéte tlacitko
nouzového zastaveni a
obnovte tak normalni provoz.

H110 |Udrzba zafizeni Nadeslo datum vasi pfisti Kontaktujte prosim svého

naplanované udrzby zaftizeni. servisniho technika a
domluvte si servisni
prohlidku.

H112 | Kolimator Zkontrolujte nastaveni polohy Zkontrolujte nastaveni

panoramatického X-kolimatoru. kolimatoru.

H113 Zkontrolujte nastaveni Sitky Zkontrolujte nastaveni

panoramatického X-kolimatoru. kolimatoru.

H114 |DEC Selhani béhem zavadéni DEC Zkontrolujte pfipojeni

kalibrace. snimace.

H115 DEC pfijima pfiliSné mnozstvi Upravte expozi¢ni hodnoty.

radiace.

H116 DEC pfijima nedostate¢né mnozstvi | Upravte expozi¢ni hodnoty.

radiace.

H120 |Predplatné Blizi se konec platnosti licence s Obnovte prosim své

predplatnym. predplatné, pokud si
nepfejete o dostupné funkce
pijit.
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Kéd Vysvétleni Poznamky

H121 Licence s predplatnym vyprsela. Nékteré funkce jiz nebudou
dostupné.

H127 |CEPH PriliSna doba kefalometrické

expozice s dynamickym fizenim
expozice (DEC).

H130 |Bezpeénostni Zjistén problém s bezpecnostni Zkontrolujte nastaveni skenu

oblast pacienta oblasti pacienta. a vrstvy.

H131 Problém s bezpecnostni oblasti Zkontrolujte nastaveni skenu
pacienta v tomografickém fezu 1. a vrstvy.

H132 Problém s bezpecnostni oblasti Zkontrolujte nastaveni skenu
pacienta v tomografickém fezu 2. a vrstvy.

H133 Problém s bezpec€nostni oblasti Zkontrolujte nastaveni skenu
pacienta v tomografickém fezu 3. a vrstvy.

H134 Problém s bezpecnostni oblasti Zkontrolujte nastaveni skenu
pacienta v tomografickém fezu 4. a vrstvy.

H142 | Vertikalni pohyb Vertikalni pohyb neni mozny, Se sloupem nehybejte, dokud
protoze doslo k uvaznuti jednoho (&i | veSkeré pfipadné pfekazky
vice) ovladaciho tladitka polohovani | neodstranite.
nebo polohovaciho joysticku.

H144 Vertikalni pohyb neni mozny, Uvolnéte dané tlaCitko/
protoze doslo k uvaznuti jednoho (&i |joystick.
vice) ovladaciho tlacitka polohovani.

H148 Vertikalni pohyb neni mozny. Stisknéte tlacitko pro snizeni
Podpérny stolek pacienta je umistén | rentgenového pfistroje a
prili§ vysoko. presunte podpérny stolek

pacienta do nizSi polohy.

H149 Vertikalni pohyb byl zastaven z Nez budete pokracovat,
dlvodu nedostatku prostoru pro odstrante veskeré prekazky.
dalSi snizeni C-ramene.

H150 Vertikalni pohyb byl zastaven z Nez budete pokracovat,
ddvodu nedostatku prostoru pro odstrarite veSkeré prekazky.
dalSi snizeni podpérného stolku
pacienta.

H151 |Sit'ové napéti Sitové napéti bylo béhem expozice |Expozice byla pferusena.
prilis nizke. Pozadejte o pomoc

servisniho technika.

H152 Sitové napéti je pfilis nizké. Expozice neni mozna.
Pozadejte o pomoc
servisniho technika.

H161 (Teplota Teplota rentgenky je pfilis vysoka. Pockejte nékolik minut, nez
rentgenka vychladne.

H162 Teplota zdvizného motoru je prilis Pockejte nékolik minut, nez

vysoka. zdvihovy motor vychladne.

H163 Teplota rentgenky je pfili§ vysoka. Pfed kontrolou svazku
Pfed kontrolou svazku prosim vyCkejte, nez se rentgenova
vyCkejte, nez se rentgenova hlavice [hlavice dostateéné ochladi.
dostate¢né ochladi.
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Kéd

Vysvétleni

Poznamky

H165

Teplota rentgenové hlavice je
pFili§ vysoka pro zvolené expozicni
hodnoty.

Pockejte nékolik minut, nez
rentgenka vychladne.

H166

Maximalni energeticka uroven
rentgenové hlavice byla prfekrocena.

Cekejte, dokud se
rentgenova hlavice v pribéhu
nékolika minut neochladi,
nebo pouzijte nizsi expozi¢ni
hodnoty.

H170

Zpravy souvisejici
s uzivatelem

Nespravny licenéni kod.

Ovérte licenéni kod.

H171

Snimac neni fadné pfipojen k C-
rameni.

Pfipojte a/nebo zajistéte
polohu snimace.

H172

Snimac neni fadné spojen s
kefalostatem.

Pfipojte a/nebo zajistéte
polohu snimace.

H175

Zvoleny program v aplikaci Romexis
je v rozporu se zvolenym
programem rentgenového pfistroje.

Vyberte v aplikaci Romexis
jiny expozi¢ni mod.

H180

Volba programu v PC je v
rozporu se zvolenym programem
rentgenového pfistroje

H181

Proces snimkovani byl zruden ze
strany aplikace Romexis.

H182

VyprSeni maximalniho ¢asu odezvy
béhem pfenosu obrazovych dat.

Expozice byla pferusena.

Pozadejte o pomoc
servisniho technika.

H183

Pfipojeni snimac neni pro zvoleny
program vhodny.

Pouzijte jiny snimac.

H184

Odpojte 3D snimac.

H185

3D snimac neni fadné pfipojen.

PFipojte a/nebo zajistéte
polohu snimace.

H186

3D sensor nema uréenu IP adresu.

H187

Problém bé&hem pfenosu obrazovych
dat.

Expozice byla pferusena.

Pozadejte o pomoc
servisniho technika.

H189

Doslo k interakci s dotykovou
obrazovkou béhem pofizovani
expozice.

Expozice byla prerusena.

H190

Chybny unikatni identifikator (UID)
komunikacéniho protokolu!

Zkuste pokus opakovat,
v pfipadé pretrvavajiciho
problému kontaktujte
technickou podporu.

H191

Chybny stav komunikacéniho
protokolu!

Zkuste pokus opakovat,
v pfipadé pretrvavajiciho
problému kontaktujte
technickou podporu.
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Kéd

Vysvétleni

Poznamky

H192

Pfikazova fronta je pIna!

Zkuste pokus opakovat,
v pfipadé pretrvavajiciho
problému kontaktujte
technickou podporu.

H193

Neplatné nastaveni skenu.

Zkuste pokus opakovat,
pripadné pozadejte o pomoc
svého servisniho technika.

H194

Spojeni s rentgenem nebylo
navazano!

Provoz v samostatném
rezimu.

H195

VyprsSel limit prodlevy pozadavku pfi
¢ekani na odpovéd rentgenového
pristroje!

Zkuste pokus opakovat,
v pfipadé pretrvavajiciho
problému kontaktujte
technickou podporu.

H196

Neshoda verzi komunikacnich
rozhrani!

Aktualizujte software
rentgenového pfistroje.

H197

Chyba pfi ¢teni z paméti EEPROM!

Zkuste pokus opakovat,
v pfipadé pretrvavajiciho
problému kontaktujte
technickou podporu.

H198

Nekompatibilni
komponenty

U rekonstrukéniho PC nebyla
detekovana graficka karta!

Zkuste restartovat
rekonstrukéni PC, v pfipadé
pretrvavajiciho problému
kontaktujte technickou
podporu.

H199

PC pro 3D rekonstrukci nepodporuje
algoritmus CALM

Aktualizujte PC pro 3D
rekonstrukci nebo deaktivujte
licenci funkce CALM.

Pozadejte o pomoc
servisniho technika.
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13 Chyboveé zpravy

N

POZNAMKA
~V pripadé vyskytu chybove zpravy kontaktujte servisniho technika.

Rentgenovy pfistroj je vybaven funkci automatické kontroly, ktera monitoruje
@” provoz pristroje. Pokud systém odhali technickou zavadu, na dotykové
obrazovce se zobrazi chybova zprava (napf. E201).

Chybova zprava znamena, ze v pfistroji nastala chyba, ktera musi byt
pfed dalSi expozici odstranéna. Dokud neni chybova zprava z dotykové
obrazovky odstranéna, rentgenovy pfistroj od uzivatele nebude pfijimat
zadné prikazy. Odvedte pacienta z dosahu rentgenového pfistroje. Poté
zpravu odstrante stisknutim symbolu zeleného zatrzitka.
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14 Ciéténi a dezinfekce

14 Cisténi a dezinfekce

Cistici prostfedky a dezinfekéni prostfedky schvalené vyrobcem naleznete
v dokumentu Dezinfekcni prostiedky schvalené spolecnosti Planmeca
(30025870). Dokument naleznete v bance material(l spole¢nosti Planmeca.

POZNAMKA

Pred ¢iSténim a dezinfekci pristroj vypnéte.

POZNAMKA

Pouzivejte Eistici prostfedky a povrchové desinfekce schvalené vyrobcem.
Produkty jsou zde rozdéleny do kategorii jako &istici nebo dezinfekéni
prostfedky podle informaci od jejich vyrobcu.

POZNAMKA

Postupujte podle pokyn( vyrobce &isticiho prostfedku, dezinfekéniho
prostiedku a autoklavu.

POZNAMKA

PRO SPREJE, KAPALINY A PENY:

Neaplikujte spreje, kapaliny a pény pfimo na povrchy. Naneste je v malém
mnozstvi na isty mékky hadfik a otfete jim povrch.

Pokud se do systému dostane sprej, kapalina ¢i péna, kontaktujte servisniho
technika.

14.1 Opérky pacienta, madla pro pacienta a dotykova obrazovka
Po kazdém pacientovi otfete tyto ¢asti za pouziti povrchové desinfekce.
V pfipadé potfeby pouzijte prostfedek schvaleny vyrobcem k ¢isténi skvrn a
znecisténi.

3D opérky pacienta

_UM_121_4.eps

PXR_3Ds_Classic_UM_121_4.e
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Panoramatické opérky pacienta

v

Kefalometrické opérky pacienta

_UM_121.eps

PXR_3Ds_Classic.
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Madla pro pacienta a dotykova obrazovka

|

ps

PXR_3Ds_Classic_UM_122.¢|

ps

PXR_3Ds_Classic_UM_123.¢

POZNAMKA
PASOVA OPERKA HLAVY 25:

Otirete pasovou opérku hlavy po kazdém pouziti pacientem pomoci Setrného
gisticiho prostiedku a mékkého hadfiku. Nepouzivejte desinfekce.

e

(
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14.2 Ostatni povrchy

Ostatni povrchy pravidelné otirejte dezinfek&nim prostfedkem na povrchy
schvalenym vyrobcem.

V pfipadé potfeby pouzijte Cistici prostfedek schvaleny vyrobcem k Cisténi
skvrn a znecisténi.

Exp_sw_wall6_2.eps
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a
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POZNAMKA

SNIMAC PROFACE:
Pravidelné Cistéte okna laseru stlaéenym vzduchem.

7

Prof_1B.e|

NEDN N\

panN N

POZNAMKA
Dily na obrazku niZe |ze sterilizovat v autoklavu pfi 134 °C. Dily Ize podrobit
az 100 sterilizacnim cykliim v autoklavu.

7 | |

_UM_124_1.eps

PXR_3Ds_Classic.
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15 Servis

Doporucuje se, aby byl rentgenovy pfistroj zkontrolovan kvalifikovanym
servisnim technikem spole¢nosti Planmeca jednou ro¢né nebo po kazdych
10 000 snimkovanich (pokud je to dfive). Tim bude zajisténa bezpecnost
pacientd a uzivatell a konzistentni kvalita snimkd.

Kazdoro¢ni servisni prohlidka zahrnuje kontrolu nasledujicich prvka:

Sefizeni rentgenového pfistroje a kontroly v ramci fizeni kvality
Aktualizace datové bezpecnosti

Expoziéni tladitko

Indikacni svétla a varovné signaly uzivané béhem expozice
Nouzovy vypinaé

Matice motoru sloupu

Popisky

102 Planmeca ProMax
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16 Aspekty okoli

16.1 Likvidace

Aby byl snizen dopad na Zivotni prostiedi po celou dobu zivotniho cyklu
produktu, jsou nase produkty navrzeny takovym zpUlsobem, aby byla jejich
likvidace maximalné bezpecna. Produkty spliuji pozadavky smérnic RoHS,
REACH a OEEZ.

Za likvidaci zastaralych pfistrojii odpovida vlastnik odpadniho zafizeni.
Pfi manipulaci s odpadnimi produkty je nutné vzit v dvahu mozna rizika
a podniknout nezbytna bezpecénostni opatfeni.

Recyklovatelné dily je po odstranéni nebezpeéného odpadu vzdy nutné
odevzdat do pfislusnych zpracovatelskych stfedisek. VSechny dily a
komponenty obsahujici nebezpecné materidly musi byt zlikvidovany v
souladu s legislativou tykajici se odpadu a podle pokynl vydanych mistnimi
Ufady pro ochranu Zivotniho prostredi.

Nasledujici dily obsahuji nebezpecny odpad:

* RTG trubice (olovo, mineralni olej)

+ Kolimatory (olovo)

» Zobrazovaci senzory a zadni kryty senzoru (olovo)

Baterie musi byt zlikvidovany podle pozadavkd smérnice 2006/66/EHS a v
souladu s legislativou tykajici se odpadu a podle pokynl vydanych mistnimi
Ufady pro ochranu Zivotniho prostiedi.

Nasledujici dily mohou obsahovat baterie:

« Desky plosnych spojli

POZNAMKA
POCITAC PRO 3D REKONSTRUKCE

Pred likvidaci odstrante z pevného disku veskera data pacientl. Pouzijte
specialni software, ktery €isti média nebo fyzicky zni6i pevny disk.

16.2 Energeticka ucinnost
Spotiebu energie Ize snizit pomoci nasledujicich opatfeni:
* Vypnuti rentgenového pfistroje, kdyz se nepouziva.
» Pouziti nastaveni Ultira Low Dose (Ultra nizka davka) (ULD), pokud je to
mozné.
+ Pouziti vertikalni segmentace ve 2D panoramatickém a skenovacim
kefalometrickém zobrazovani.
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Klasifikace

Nafizeni o zdravotnickych prostfedcich

(EU) 2017/745, tfida llb

RoHS

2011/65/EU, 2015/863 a (ES) &. 1907/2006.

IEC 60601-1 Tfida |, typ B
CISPR 11 Tfida B
Stupen kryti (IP) IP20

Pfilozna &ast (dle CSN EN IEC 60601-1: 2012)

Opérky pacienta

Jak je zobrazeno v ¢asti Opérky pacienta v
uzivatelské pfiruc¢ce

Madla pro pacienta

Generator (dle IEC 60601-2-7;: 1998)

Rezonanéni rezim, DSP radi¢, 80-160 kHz

Rentgenova trubice

2D / 3D Classic

D-054SB

3D Plus / 3D Mid

D-054SB, D-059SBR nebo SXR 130-10-0.5 SC

Velikost fokélniho bodu (dle IEC 60336: 2005)

2D / 3D Classic / 3D Plus / 3D Mid s RTG trubici
D-054SB

0,5x0,5mm

3D Plus / 3D Mid s RTG trubici D-059SBR nebo
SXR 130-10-0.5 SC

0,5x0,5mm

Filtrace

Panoramatické/Kefalometrické

Celkem 2,5 mm Al

3D

Celkem 2,5 mm Al + 0,5 mm Cu

SmartPan

Celkem 2,5 mm Al

Filtrace ekvivalentni kvalité pfedniho krytu
pouzdra lampy (neni zahrnuta ve specifikované
celkové filtraci)

0,3 mm Al pfi 70 kV / polovrstva (HVL) 2,6 mm
Al

Anodové napéti

Panoramatické/SmartPan

60az84 kV+5%

Kefalometrické

60az84kV+5%

3D Classic / 3D Plus / 3D Mid s RTG trubici
D-054SB

60az 90 kV +5 %

3D Plus / 3D Mid s RTG trubici D-059SBR nebo
SXR 130-10-0.5 SC

60az120kV +5 %

Anodovy proud

Panoramatické

1az16 mA 10 %

Kefalometrické

1az16 mA 10 %

3D Classic / 3D Plus / 3D Mid s RTG trubici
D-054SB

3D:1az14 mA+10 %

Panoramatické/SmartPan: 1 az 16 mA +10 %
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Kefalometrické skenovani: 1 az 16 mA +10 %

Planmeca ProCeph: 16 mA £10 %

3D Plus / 3D Mid s RTG trubici D-059SBR

3D:1az14 mA 10 %

Panoramatické/SmartPan: 1 az 14 mA +10 %

Kefalometrické skenovani: 1 az 14 mA £10 %

Planmeca ProCeph: 11 mA £10 %

3D Plus / 3D Mid s RTG trubici SXR 130-10-0.5
SC

3D: 1az 14 mA £10 %

Panoramatické/SmartPan: 1 az 16 mA 10 %

Kefalometrické skenovani: 1 az 16 mA 10 %

Planmeca ProCeph: 11 mA £10 %

mAs rozsah

min./max. dle indikace £(10 % + 0,2 mAs)

Rozsah a presnost davky

Rozsah davky min./max. jak je uvedeno v
uzivatelském rozhrani.

Presnost dozimetrickych udaju (DAP, CTDI): 40
%

Linearita vyzareného vykonu

<0,1

Presnost DEC

+10 %

Doba chlazeni

Rizena automaticky

Cas snimkovani

Panoramatické

2,7 az 16 s dle indikace +10 %

SmartPan

2,5 az 15,6 s dle indikace £10 %

Kefalometrické snimkovani

6,7 az 10,5 s dle indikace +10 %

Planmeca ProCeph

0,1 az 0,8 s dle indikace +10 %

3D Pulzni, efektivni 3 az 36 s dle indikace £10 %
Pulzni rozsah: 10-30 ms
Cas mezi pulzy: 15-130 ms

SID

Panoramatické

« 2D/ 3D Classic: 501 mm
« 3D Plus /3D Mid: 574 mm

Kefalometrické

1700 mm

Navod k pouziti
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3D/SmartPan « 3D Classic: 528 mm

« 3D Plus /3D Mid s RTG trubici D-054SB:
600 mm

» 3D Plus /3D Mid s RTG trubici D-059SBR
nebo SXR 130-10-0.5 SC: 632 mm

Zvétdeni
Panoramatické + 2D /3D Classic: 1,2az1,5
* 2D tomografie: 1,5
+ 3D Plus/3D Mid: 1,4
SmartPan « 3D Classic: 1,27
+ 3D Plus /3D Mid: 1,4
Kefalometricke 1,13
3D + 3D Classic: 1,58
+ 3D Plus /3D Mid: 1,38, 1,40, 1,42, 1,43 nebo
1,8

Pracovni cyklus pro nastaveni vySky

25 s zapnuto / 400 s vypnuto

Sitové napéti

100 az 220 V~/ 50 az 60 Hz
230 az 240 V~ /50 Hz

Sitovy proud

8az17A

Vy388i harmonické

Cos lepSi nez 0,9

Max. pfipustna zdanliva impedance napajeni

0,5 Q (100 VAC)

Max. soustavné odvadéni tepla

250 W
Interni pojistky
Vyménitelné uzivatelem 100 az 220 V~/ 16A FF H 500 V
230 az240V~/8 AFF H500V
Typ 195100 ELU

Externi pojistky

100 az 220V ~/ 16 Amin. az 20 A max. T 250 V
230az240V ~/10 Amin. az 20 Amax. T 250 V

Baterie

Lithiova baterie: CR2032, Varta/Panasonic

Max. hmotnost

2D / 3D Classic 119 kg
3D Plus / 3D Mid 141 kg
Kefalometrické snimkovani 26 kg
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Planmeca ProCeph

20 kg

Pozadavky na okoli

Preprava:

Teplota

-20 °C az +60 °C

Relativni vihkost

10 az 90% relativni vihkosti (bez kondenzace)

Tlak vzduchu

700 az 1060 hPa

Skladovani:

Teplota

-10°C az +50 °C

Relativni vihkost

10 az 90% relativni vihkosti (bez kondenzace)

Tlak vzduchu

700 az 1060 hPa

Provoz:

Teplota

« Panoramatické/Kefalometrické skenovani:
+10 °C az +40 °C

+ 3D/ ProCeph: +10 °C az +35 °C

Relativni vihkost

10 az 90% relativni vihkosti (bez kondenzace)

Tlak vzduchu

800 az 1060 hPa

Max. nadmofrska vySka 2000 m
Vlastnosti snimku

Pan/kef CCD gip:

Velikost pixelu 48 um
Aktivni plocha panoramatického snimku 6 x 146 mm
Aktivni plocha kefalometrického snimku 6 x 292 mm
Planmeca ProCeph:

Velikost pixelu plochého panelu 139 pm
Aktivni plocha plochého panelu 302 x 249 mm
3D:

Velikost pixelu plochého panelu 127 um

Aktivni plocha plochého panelu

« 3D Classic: 130 x 130 mm
3D Plus/ 3D Mid: 146 x 146 mm

SmartPan:

Velikost pixelu plochého panelu

127 pm

Aktivni plocha plochého panelu

« 3D Classic: 8 az 25 x 130 mm
« 3D Plus /3D Mid: 8 az 25 x 146 mm

Provozni podminky pro rentgenové pristroje se senzorem ProFace

Optimalni teplota barvy

Pfibl. 6500 Kelvind

Frekvence pro zafivky

100 Hz

Rovnomérné osvétleni

Zadné piirozené svétlo

Piavodni vyrobce

Planmeca Oy, Asentajankatu 6, FIN-00880, Helsinki, Finsko

Navod k pouziti

Planmeca ProMax

107



17 Technické udaje

Telefon: +358 20 7795 500, Fax: +358 20 7795 555, www.planmeca.com
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